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   ٠٠/١٥افتتحت الجلسة الساعة   
ــد  ــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٠٧البن ــة والعدال ــع الجريم من
؛ E/2011/30-E/CN.15/2011/21؛ A/66/131) (تــابع (الجنائيــة

A/66/303 ؛A/65/92 (  
ــد  ــال  ١٠٨البنــ ــدول الأعمــ ــن جــ ــة  :  مــ ــة الدوليــ المراقبــ

  ) A/65/130) (تابع (للمخدرات
): الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة (الـــسيد براونفيلـــد  - ١

ذكـــر أن التحـــدي الـــذي تـــشكله المخـــدرات والجريمـــة لـــيس 
فاســـتعمال المخـــدرات، ولا ســـيما إســـاءة اســـتعمال  . بجديـــد

مخدرات الوصفات الطبية، ومـا يـرتبط بهـا مـن شـرور مـشكلة        
مـــستمرة في بلـــده، علـــى الـــرغم مـــن أن الاســـتعمال الطويـــل 

 ي المائـة علـى امتـداد الـسنوات          ٣٠جل قـد انخفـض بنـسبة        الأ
ولهــذا تم وضــع الاســتراتيجية الوطنيــة لمراقبــة . الــثلاثين الماضــية

المخدرات التي تطبق نهجـا شـاملا ومتوازنـا للـصحة والـسلامة             
العامتين لزيادة الحد من استعمال المخدرات وما يترتب عليهـا          

 مــن بلايــين ١٠,٣وقــد خُــصص مــا يزيــد علــى . مــن عواقــب
الــدولارات للتــدخل المبكــر ومعالجــة المــدمنين ودعــم المتعــافين  
منــهم، مــع تــوفير تمويــل إضــافي لإنفــاذ القــانون علــى الــصعيد   

  . المحلي، وأعمال الحظر والتعاون الدولي
وأضاف أن تجار المخدرات تكيفوا مـع هـذا الـضغط،            - ٢

وحـــدّثوا ووســـعوا نطـــاق عمليـــاتهم غـــير المـــشروعة لـــصناعة   
المخدرات الاصـطناعية، وتغلغلـوا في المؤسـسات الماليـة لغـسل            

وهـــم يـــستخدمون . الأمـــوال وإفـــساد المؤســـسات الـــسياسية 
ــا يحقـــق    ــة بمـ ــا الاتـــصال الحديثـ ــالمي وتكنولوجيـ الاقتـــصاد العـ
مصلحتهم، ويستغلون حدود الولاية القضائية لوكالات إنفـاذ        

ــا  ــارج أقاليمهـ ــانون خـ ــو الح . القـ ــاون الـــدولي، وهـ ــر والتعـ جـ
الأساسـي الــذي ترتكــز عليــه الأمـم المتحــدة، أساســي للتغلــب   

ــشتركة    ــى هــذه التحــديات الم ــرص   -عل  ومــن شــأن إتاحــة ف
التلاحم، ووضـع المعـايير، وتجميـع المـوارد والخـبرات الفنيـة أن              

والمنظمــات . يحــول دون وصــول المجــرمين إلى ملاذاتهــم الآمنــة 
ا يتجلـى مـن     الإجرامية عبر الوطنية ليست شـيئا لا يقهـر، كم ـ         

الاسـتعادة الناجحـة للـسلامة العامـة، والاسـتقرار الاقتـصادي،       
وسيادة القـانون في كولومبيـا عقـب سـنوات مـن العنـف علـى           

  . يد تكتلات منتجي المخدرات
ــدة مــع      - ٣ ــات المتحــدة الآن تحالفــات جدي ــيم الولاي وتق

مبـادرة ميريـدا مـع      : الدول في كـل أنحـاء نـصف الكـرة الغـربي           
واجهة أعمال العنـف الـتي ترتكبـها العـصابات عـبر          المكسيك لم 

الوطنيـــة، والتكـــتلات المنظمـــة لمنتجـــي المخـــدرات؛ ومبـــادرة  
 ٣٦١الأمن الإقليمي لأمريكا الوسطى التي خُـصص لهـا مبلـغ            

 لتـوفير التقنيـات الحديثـة لإنفـاذ         ٢٠٠٨مليون دولار منذ عام     
دود، القــانون، وتعزيــز العدالــة الجنائيــة والأمــن ومراقبــة الح ــ     

وصــرف الــشباب عــن الانــضمام إلى العــصابات الإجراميــة؛      
ومبادرة أمن حوض البحر الكاريبي، مع زيادة المساعدة الماليـة          

ــن  ــون دولار إلى ٤٥م ــام  ٧٥ ملي ــون دولار في ع  ٢٠١١ ملي
لــتمكين المؤســسات القائمــة هنــاك مــن مكافحــة الجريمــة عــبر    

  . الوطنية
كـــايين في ومـــضى يقـــول إن قلـــة الطلـــب علـــى الكو   - ٤

الولايات المتحـدة دفـع تجـار المخـدرات إلى اسـتهداف أسـواق              
أوروبية مربحة، مع استخدام غرب أفريقيا كمنطقة للـشحنات        

وتم مـن أجـل مواجهـة ازديـاد     . العابرة إلى أوروبا ومـا وراءهـا    
خطـــر انتـــشار الفـــساد والعنـــف وضـــعف المؤســـسات العامـــة 

ى مبـادرة الأمـن   وتشويه الاقتصاد، إطلاق مبادرة جديدة تسم   
وتم، . التعاوني لغرب أفريقيا مع عدد من بلـدان غـرب أفريقيـا           

 مـن   ٦١,٦، تخـصيص مبلـغ قـدره        ٢٠١١سـبتمبر   /حتى أيلول 
ملايين الـدولارات لبنـاء مؤسـسات مـسؤولة، وتحـسين الأمـن             
والعدالــة، وعــلاج الأســباب الاجتماعيــة والاقتــصادية للجريمــة 

لولايـــات المتحـــدة تـــدعم وأشـــار إلى أن ا. المنظمـــة وعواقبـــها
الجهــــود الــــتي تبــــذلها حكومــــة أفغانــــستان لتحــــسين الأمــــن 
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والحوكمة، ومواجهة الصلات القائمة بين المخدرات والتمـرد        
وأوضح أن هذه الجهود حاسمـة الأهميـة لكفالـة نقـل            . والفساد

ــستان، وأن      ــة أفغان ــة إلى حكوم ــسائل الأمني ــن الم ــسؤولية ع الم
ــن ا    ــدم م ــدعم المق ــتمرار ال ــانحين   اس ــشركاء في التحــالف والم ل

وتم مــؤخرا إطــلاق مبــادرة  مكافحــة . وزيادتــه حيويــا الأهميــة
المخــدرات لوســط آســيا للتــصدي للتهديــد الهــام النــاجم عــن    
عبــور المخــدرات غــير المــشروعة في هــذه المنطقــة، بتحــسين       
التحقيق الفعال مع تجـار المخـدرات ومحاكمتـهم وإدانتـهم مـن             

  . لمخدراتخلال وكالات مكافحة ا
وأضــاف أن إطــار الأمــم المتحــدة التعاهــدي يكتــسي     - ٥

ولا تزال الاتفاقية الوحيدة للمخـدرات      . بأهمية حاسمة للتعاون  
وأن اتفاقيـــة .  معيـــارا أساســـيا للجمعيـــة العامـــة١٩٦١لـــسنة 

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة هـي الأولى            
ــدول الأطــراف في   ــا، وأن ال ــة   مــن نوعه ــة ملتزم ــذه الاتفاقي  ه

ــة    ــار الجريم ــسبقا لأخط ــصدي م ــاون،   : بالت ــسير التع ــز وتي تعزي
ــراء    وتــــسليم المجــــرمين والمــــساعدة القانونيــــة المتبادلــــة، وإجــ

وذكــر أنــه يتطلــع إلى أن يــتم في مــؤتمر . التحقيقــات المــشتركة
 اعتمـاد آليـة الاسـتعراض الـتي         ٢٠١٢الأطراف القادم في عـام      

اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد، وأن . يجــري إعــدادها
، تـوفر إطـارا للتـصدي       ٢٠٠٥التي دخلت حيز النفاذ في عـام        

وتمثــل . للفاســدين مــن المــسؤولين ومــن يــسعون إلى إفــسادهم 
آليــة الاســتعراض الخطــوة الأولى في تقيــيم التنفيــذ؛ والولايــات  
المتحدة تتشرف بـأن تكـون مـن بـين أولى البلـدان الـتي تخـضع                 

  . عراضللاست
ولن تكون أي من هذه المعاهدات فعالة بدون بحـث،            - ٦

ومساعدة تقنية، ودعـم عـام مـن مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                
ويجـــب أن تـــدعم الـــدول   . بالمخـــدرات والجريمـــة وموظفيـــه  

وأوضـح  . الأعضاء هذا المكتب سياسيا وماليا على حـد سـواء         
، ٢٠١٠ مليـون دولار في عـام   ٣٤أن حكومته أسهمت بمبلغ   

وحـث الـدول    . ولكن حجم العمـل لا يـزال أكـبر مـن المـوارد            

الأعضاء على زيادة مساهماتها لحماية مجتمع كل منـها وثقافتـه           
  . وأطفاله وما يتمتع به من حقوق للإنسان

ذكــر أن التقريــر العــالمي عــن ): النــرويج (الــسيد مــالم  - ٧
يـن  المخدرات قدّر قيمـة التجـارة العالميـة في الكوكـايين والهيرو           

ــا يبلـــغ  ــا  - بليـــون دولار ١٥٣بمـ  وهـــذا الـــرقم يعـــادل تقريبـ
وأن المجموعــات . المجمــوع العــالمي للمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة 

الإجراميــة المنظمــة ترتكــب أعمــال عنــف متكــررة، وأن هــذه  
ولهــذا يلــزم أن . المجموعـات تــشكل أعـداء لا يــسهل تحديـدهم   

 أن قبــول وأشــار إلى. تكــون هنــاك اســتجابة متــضافرة وفعالــة 
الممارســـات الفاســـدة يـــسهّل عمـــل المجموعـــات الإجراميـــة      

ولقـد  . وانتعاشها، وأنه يتعين عمل ما هو أكثـر لإنهـاء الفـساد           
تم وضع اتفاقيات للأمم المتحدة لمكافحة المخـدرات، والجريمـة          
المنظمة عبر الوطنية، والفساد، كمـا تم وضـع صـكوك قانونيـة             

 جماعية، ويجب تنفيـذ هـذه       دولية لمكافحة الإرهاب كاستجابة   
  . الصكوك

وترحب النرويج بآليـة اسـتعراض تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم              - ٨
المتحــدة لمكافحــة الفــساد، الــتي ترمــي إلى مــساعدة البلــدان في 
تنفيذ الاتفاقية على نحو فعال، وتأمل في أن يـتم الاتفـاق علـى              

 ولا ســـيما فيمـــا يتـــصل بالـــدور الهـــام -التعـــديلات النهائيـــة 
وتؤيـد النـرويج    .  في مؤتمر الأطـراف القـادم      -تمع المدني   للمج

أيضا الأعمال التي بدأ الاضطلاع بها بـشأن اختـصاصات آليـة            
استعراض اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر               
ــة      ــة وفعال ــة قوي ــسنى التوصــل إلى آلي ــة، وتأمــل في أن يت الوطني

عيــة العامــة أن  ولقــد قــررت الجم . وشــفافة وشــاملة ومحايــدة  
تكون مكافحة المخدرات، ومنع الجريمة، ومكافحـة الإرهـاب         
الــدولي مــن بــين أولويــات الأمــم المتحــدة الثمــاني في الفتــرة        

، مما يؤكد علـى أهميـة الأعمـال الـتي يـضطلع             ٢٠١٣-٢٠١٢
بها مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومنظومـة            

رحب النرويج بـالقرار الـذي      وت. الأمم المتحدة على نحو أوسع    
يقضي بإنشاء فرقة عمل تابعة للأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة            
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المنظمة عبر الوطنية، لوضع نهج على نطاق المنظومة يجمع بـين           
الاستجابات المنظمـة في هـذا الـشأن في أنـشطة المنظمـة لحفـظ               

  . السلام والأمن والتنمية
لتــدابير المتخــذة ولقــد أثبتــت التجربــة في النــرويج أن ا   - ٩

لزيـــادة الـــشفافية وتحديـــد التحركـــات الماليـــة غـــير المـــشروعة  
ــة     ــة المنظم ــهاما جمــا في مكافحــة الجريم ــي . أســهمت إس وينبغ

زيادة التركيز على منظمي الجريمة، بما في ذلك الجهـود الراميـة            
وتـشيد النـرويج بالأعمـال الـتي        . إلى تجميد أموالهم ومصادرتها   

ــة العمــل   ــا فرق ــضطلع به ــة لمكافحــة   ت ــالإجراءات المالي ــة ب  المعني
غسل الأموال وتنفيـذ المعـايير، والدراسـة الـتي أجراهـا مكتـب              
الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة عـن التـدفقات الماليـة             
غير المشروعة المتأتية من الاتجار بالمخدرات وغيره من أشـكال          

لجريمـة والعدالـة    الجريمة المنظمة، والقرار الذي اتخذته لجنة منع ا       
الجنائية بشأن تعزيز التعاون الدولي في مكافحـة الآثـار الـضارة            

  . للتدفقات الرأسمالية غير المشروعة
ومــــضى يقــــول إن مكافحــــة المخــــدرات، والجريمــــة   - ١٠

المنظمــة عــبر الوطنيــة، والإرهــاب يجــب أن تأخــذ في الاعتبــار   
 ألا ويجــب. حمايــة حقــوق الإنــسان، وأن تتبــع ســيادة القــانون 

تـــصدر في هـــذه الجـــرائم عقوبـــة بالإعـــدام، وألا يُنكـــر علـــى  
وأن انتـشار حـالات     . مرتكبيها وضحاياها حقوقهم الأساسـية    

العـدوى بفــيروس نقــص المناعــة البـشرية الناجمــة عــن اســتعمال   
ويجـب أن   . المخدرات وفيما بين المسجونين مـسألة تـثير القلـق         

جنبـا إلى جنـب مـع    تمضي التدابير الرامية إلى الحد مـن الطلـب     
ــز صــحة     ــة إلى الحــد مــن الأذى، مــن أجــل تعزي التــدابير الرامي

  . مستعملي المخدرات وكرامتهم
وأضاف أنه يشيد بـدور مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني             - ١١

بالمخدرات والجريمة بصفته مقدما للمـساعدة التقنيـة، وتحركـه          
ــة      ــرامج إقليميـ ــى بـ ــوم علـ ــل يقـ ــلوب متكامـ ــاد أسـ ــو اعتمـ نحـ

فهـــذه الـــبرامج تفـــتح البـــاب أمـــام أســـرة الأمـــم . يعيةومواضـــ

المتحــدة بكاملــها لاتبــاع نهــج هجــومي متكامــل وأكثــر فعاليــة 
  . للتصدي للتحديات الجسام في المستقبل

قالــت إن مــصر تتقيــد تقيــدا ): مــصر (الــسيدة فهمــي  - ١٢
تامــا بالتزاماتهــا كدولــة طــرف في المعاهــدات الدوليــة الرئيــسية 

لمخـــدرات، والجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة، بـــشأن الاتجـــار با
وأن لجنة التنسيق الوطنية لمكافحة ومنـع       . والفساد، والإرهاب 

الاتجـــار بالأشـــخاص تعكـــف الآن علـــى إعـــداد عـــدد مـــن       
المبادرات، كما أنهـا أطلقـت خطـة عمـل شـاملة لبنـاء قـدرات                

وأضـافت أن مـصر   . موظفي إنفاذ القانون والخدمات الـصحية   
التقدم المحرز صـوب التنفيـذ التـام لخطـة الأمـم            تتابع عن كثب    

المتحدة العالمية لمكافحة الاتجـار بالأشـخاص؛ وكـررت تأكيـد           
الحاجة إلى تعيين جهة للتنسيق في الأمانـة العامـة لمتابعـة عمليـة            

وترى مصر، بعد أن اضطلعت بدور قيادي في إعـداد           . التنفيذ
 الخاصـة بهـا،     اتفاقية مكافحة الفساد واعتماد آليـة الاسـتعراض       

أن تنفيــذ هــذه الاتفاقيــة يكتــسي بأهميــة كــبيرة لجميــع الــدول، 
ولا سيما البلدان الناميـة؛ وتتطلـع إلى الوثيقـة الختاميـة للـدورة              

وما فتئت مصر، الـتي هـي       . الرابعة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية    
ضـــحية منـــذ أمـــد طويـــل للاتجـــار غـــير المـــشروع بممتلكاتهـــا   

 مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات           الثقافية، تتعـاون مـع    
والجريمــة بغيــة إدراج هــذا الــشكل الجديــد مــن الجريمــة المنظمــة 
بــين أولوياتــه، ويــشجعها في ذلــك اعتمــاد مــشاريع القــرارات  
ــة       ــراف في اتفاقي ــؤتمر الأط ــسة لم ــدورة الخام ــها في ال ــتي قدمت ال
الأمـــم المتحـــدة للجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة، وفي الـــدورة   

  . لعشرين للجنة منع الجريمة والعدالة الجنائيةا
وتكرر مصر، بدافع من عميـق قلقهـا إزاء الاتجاهـات             - ١٣

الــتي تم إبرازهــا في التقريــر العــالمي عــن المخــدرات والمتمثلــة في 
ــاج     ــشطة غــير المــشروعة وإنت ــدائل للمخــدرات المن اســتخدام ب

عــاون ســلائف الامفيتــامين، تأكيــد الحاجــة إلى إطــار فعــال للت  
علـــى جميـــع المـــستويات وكفالـــة المـــساعدة القانونيـــة المتبادلـــة 
وتبادل المعلومات لوقف أعمال الشبكات الإجراميـة المـسؤولة     
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ومـصر  . ومصادرة أمولها ورصد أنشطتها للاستيراد والتـصدير      
. ملتزمة بمكافحة الإرهاب وستواصل التقيد بالتزاماتهـا الدوليـة       

عمــال الإرهابيــة تأكــد مــن وإن مــصر إذ تــدين بقــوة جميــع الأ
جديـــد إيمانهـــا بأنـــه لا يمكـــن الاعتمـــاد علـــى التـــدابير الأمنيـــة 

ويجــب التــصدي بفعاليــة . وحــدها لمكافحــة الإرهــاب بنجــاح 
ــشار الإرهــاب   ــة إلى انت ــة بمكــان   . للأحــوال المؤدي ــن الأهمي وم

أيضا تجنـب ربـط هـذه الجريمـة بـأي ديـن أو ثقافـة أو مجموعـة                   
  . ذاته تحريض على الإرهابعرقية، لأن هذا في حد 

ومــصر الآن في بدايــة مرحلــة جديــدة مــن الديمقراطيــة   - ١٤
ــة    ــة الاجتماعيـ ــه والعدالـ ــسان وكرامتـ ــوق الإنـ ــرام حقـ . واحتـ

ــورة   ــت ث ــاني ٢٥وكان ــانون الث ــل    / ك ــا لتعجي ــا قوي ــاير دافع ين
الجهود الوطنية لتحسين رفاهة المـصريين جميعـا ورفـع مـستوى          

 الـــسياسية لتعزيـــز حقـــوق معيـــشتهم، وكـــشفت عـــن الإرادة
الإنــسان والحريــات واحترامهــا، وضــمان وجــود مجتمــع آمــن    

وعلــى هــذا، تتمثــل أولويــات البلــد، فيمــا يتعلــق       . ومــستقر
بمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة، في تطبيـــق اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة 
لمكافحــة الفــساد بالتعــاون القــيم مــن قبــل الــدول الأعــضاء في  

ــصلة ب  ــة المتـ ــضايا الراهنـ ــوميين   القـ ــسؤولين الحكـ ــن المـ ــدد مـ عـ
السابقين والتي ترمي إلى استرداد الأصول؛ ووضع خطة عمـل          
ــة للمــسؤولية، ورصــد       ــز ثقاف ــساد، وتعزي ــة لمكافحــة الف وطني
تنفيذ الالتزامات الدولية وكفالة ترجمتها إلى تـشريعات محليـة؛          
واستعادة الممتلكات الثقافية التي سبق تصديرها على نحـو غـير           

ــشروع عــن   ــدول     م ــع ال ــة م ــة المتبادل ــساعدة القانوني ــق الم طري
ــدائل      ــوفير ب ــة لت ــة البديل الأعــضاء؛ واعتمــاد اســتراتيجية للتنمي
ــف      ــة المخــدرات؛ وتكثي ــيما زراع ــة ولا س ــشطة الإجرامي للأن
ــة      ــة الجريمـ ــخاص، ومكافحـ ــار بالأشـ ــة الاتجـ ــود لمكافحـ الجهـ
ــصلة      ــا متـ ــون فيهـ ــتي تكـ ــالات الـ ــة في الحـ ــة خاصـ الإلكترونيـ

ــاب ــني      . بالإره ــم المتحــدة المع ــب الأم ــع مكت ــصر م وتعمــل م
ــامج قطــري شــامل      بالمخــدرات والجريمــة مــن أجــل وضــع برن

  . جديد يقوم على هذه الأولويات، لبلوغ الغايات المرجوة

ذكر أن  ): جمهورية فترويلا البوليفارية   (السيد فاليرو   - ١٥
المـــشاركة المجتمعيـــة والإدارة المـــشتركة عـــاملان أساســـيان في  

ــتر ــدرات  اسـ ــع المخـ ــه لمنـ ــضا أن  . اتيجيات حكومتـ ــب أيـ ويجـ
ــدان      ــستهلكة والبل ــدان الم ــشارك في مكافحــة المخــدرات البل ت

. المنتجة على حد سـواء، علـى أسـاس مبـدأ المـسؤولية المتبادلـة              
ــة      ــة والماليـ ــساعدة التقنيـ ــديم المـ ــكل تقـ ــاون في شـ ــيس التعـ ولـ
والإجــراءات الملتزمــة المنــسقة ضــروريا فحــسب ولكنــه يكمــل 

وينبغـي أن يرتـسي أيـضا علـى الامتثـال           . ضا الجهود الوطنيـة   أي
الدقيق للتشريعات المحلية والقانون الدولي؛ ويجـب التقيـد علـى           

وأضـاف  . نحو صارم بالمبادئ الأساسية للسيادة وعدم التدخل      
أن حكومته ترى أن مشكلة المخدرات العالمية تدخل في إطـار           

 بالمخـدرات الـتي هـي       اختصاص الجمعية العامة واللجنـة المعنيـة      
هيئــة فرعيــة تابعــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي؛ ولــيس 
من اختصاص مجلس الأمـن علـى الإطـلاق أن يتـصدى لمـسألة              

  . الاتجار بالمخدرات
ــة     - ١٦ ــا نتيجـ ــدا يمثـــل مرجعـ ولقـــد أصـــبحت فترويـــلا بلـ
يجري تنفيـذه مـن سياسـات واسـتراتيجيات سـيادية ناجحـة            لما

ويجري الآن اتخـاذ تـدابير      . ر بالمخدرات للتصدي بنشاط للاتجا  
جـسورة للحيلولـة دون أن يتحـول البلـد إلى معقـل للتكـتلات       
ــات المتحــدة      ــهريب المخــدرات إلى الولاي ــوم بت ــتي تق ــة ال القوي
ــه في      ــى مــستويات ل ــغ فيهمــا الطلــب أعل ــتين يبل ــا، الل وأوروب

وتطبيقا للبيان السياسي وخطة العمل لمكافحـة مـشكلة        . العالم
رات العالميــة، اعتمــدت الحكومـــة عــددا مــن الخطـــط،     المخــد 

: ولا شك في نجاح هذه التـدابير      . وسنت عددا من التشريعات   
ففترويــلا تحتــل المرتبــة الخامــسة في العــالم فيمــا يتعلــق بعــدد        

 مطـارا  ٢٦٢حالات المـضبوطات مـن المخـدرات، وتم تعطيـل        
 مــن رؤســاء تكــتلات المخــدرات، وتم  ١٧ســريا؛ وتم ترحيــل 

 ملايـين مـن الـدولارات في        ١٠٥يلاء على ما يزيد علـى       الاست
شكل أصول؛ وتم تخفيض الطلب من خلال مـا هـو أكثـر مـن            

  .  عملية لمنع استعمال المخدرات٩ ٠٠٠
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ومضى يقول إن وفده يكـرر الإعـراب عـن معارضـته              - ١٧
القويــــة للتقــــارير الانفراديــــة ذات الــــدافع الــــسياسي الــــتي      

ة دول ذات ســيادة لا تــذعن يــستخدمها بعــض البلــدان لمهاجمــ
ولقد نشرت حكومة الولايـات المتحـدة       . لسياسات الإمبريالية 

ــه عـــن        ــند لـ ــشهيريا لا سـ ــرا تـ ــرى تقريـ ــرة أخـ ــة مـ الأمريكيـ
المخــــدرات، وأشــــارت فترويــــلا في معــــرض الــــرد عليــــه إلى 
إجـــراءات ملموســـة تؤكـــد عـــزم الحكومـــة الثوريـــة الـــذي لا  

وأكـــد التقريـــر . يتزعـــزع علـــى التـــصدي لكارثـــة المخـــدرات
ــام    ــالمي عــن المخــدرات لع ــلا ليــست مــن  ٢٠١١الع  أن فتروي

البلدان المنتجـة للمخـدرات، وأشـاد بجهـود الحكومـة لمكافحـة             
الاتجــار بالمخــدرات، وأفــاد بأنهــا لم تعــد بعــد بلــدا مــن بلــدان   

ــة بالمخــدرات    ــابر في التجــارة الدولي ــرور الع ولقــد وقعّــت  . الم
 بلـدا،  ٣٨اقـا للتعـاون مـع        اتف ٥٢فترويلا على مـا يقـرب مـن         

وأقامــت تحالفــات مــع الهيئــات المتعــددة الأطــراف ذات الــصلة 
وأحـرزت فترويـلا    . لتشاطر المـسؤولية في مكافحـة المخـدرات       

منجـزات هامـة نتيجــة لمـا تنتهجـه مــن سياسـات سـيادية، ومــا       
وبهـذه  . تضطلع به من تعـاون دولي وتـضامن فيمـا بـين الـدول             

ــاك مجــال لأن   ــيس هن ــروح، ل ــى    ال ــه يتفــوق عل ــد بأن ــشعر بل  ي
  . آخر بلد
ذكـــر أنـــه يلـــزم، بغيـــة ): البرازيـــل (الـــسيد ســـيلوس  - ١٨

مكافحـــة الجريمـــة، ولا ســـيما الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة،  
مضاعفة الجهود في سبيل التعاون الفعال، بما في ذلـك التعـاون            

ويجـب أن تـشمل الإجـراءات الفعالـة         . فيما بين بلدان الجنوب   
الجريمــــة منــــع الجريمــــة، وتعزيــــز حقــــوق الإنــــسان لمكافحــــة 

ولـن يكـون القمـع وحـده        . وحمايتها، وتحقيق التنمية المستدامة   
لأنه لا بد من معالجة الأسـباب الاجتماعيـة الاقتـصادية           : كافيا

ــة وراء الجريمــة  ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة   . الكامن ــل اتفاقي وتمث
ا الكفـاح، ومـن     الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة حجـر الزاويـة لهـذ          

  . المهم تحقيق التصديق العالمي عليها

ويتــسم منــع الجريمــة، ولا ســيما بــين الــشباب، بأهميــة    - ١٩
فائقـــة للحكومـــة البرازيليـــة، وتم إحـــراز تقـــدم هـــام في تنفيـــذ 

ــا  . سياســات عامــة تــصب في هــذا الاتجــاه   وتجــدر الإشــارة هن
ة الـذي   بصفة خاصة إلى البرنامج الوطني للأمـن العـام والمواطن ـ         

يجمع بين استراتيجيات الـسلامة العامـة التقليديـة والإجـراءات           
الراميــة إلى عــلاج الأســباب الجذريــة للعنــف، ويــولي اهتمامــا   
ــة الأطفــال في حــالات الــضعف، ويــشجع علــى     خاصــا لحماي

  . زيادة اشتراك المجتمع المحلي في جهود الحد من نطاق الجريمة
ــة  وأردف يقــول إن الجريمــة الإلكت  - ٢٠ رونيــة مــشكلة عالمي

ويجب، كي تكـون الحلـول   . تنطوي على صعوبات تقنية هامة  
فعالة بحق على الصعيد العـالمي، أن يـتم النظـر فيهـا في المنتـدى                
ــدولي     ــشارك فيهــا المجتمــع ال المناســب المتعــدد الأطــراف وأن ي

وفي هذا الصدد، ترحب البرازيل بعقد اجتماع لفريـق         . بأسره
لي المفتوح باب العـضوية لإجـراء دراسـة         الخبراء الحكومي الدو  

  . شاملة عن الجريمة الإلكترونية
ــدأ المــسؤولية المــشتركة في معالجــة     - ٢١ وتؤيــد البرازيــل مب

مشكلة المخدرات العالمية، وتحذر من الـرأي الـذي يقـوم علـى             
الأمن فحـسب ويتجاهـل في الوقـت ذاتـه المـسائل الاجتماعيـة              

ــة وراء هـــذه ا  ولقـــد اســـتكملت . لمـــشكلةالاقتـــصادية الكامنـ
البرازيل، على الصعيد المحلي، التـشريعات والـسياسات الراميـة          

ويفــرق . إلى إدمــاج جــانبي الــصحة العامــة وحقــوق الإنــسان   
قـــانون المخـــدرات البرازيلـــي قانونـــا بـــين تجـــار المخـــدرات       

وتُبذل، علـى الـصعيد   . ومستعمليها، ويجرّم الاتجار بالمخدرات 
ــز ا  ــدولي، جهــود لتعزي لتعــاون المتعــدد الأطــراف والإقليمــي   ال

ــصفة      ــز ب ــع التركي ودون الإقليمــي في مكافحــة المخــدرات، م
خاصة على الجـيران في أمريكـا الجنوبيـة، الـذين تقـيم البرازيـل               

  . معهم حوارا على الدوام ووقعت معهم على اتفاقات
وأشــار في ختــام كلمتــه، مــع القلــق، إلى الحالــة الماليــة    - ٢٢

الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة،     الراهنــة لمكتــب  
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وحــث الــدول الأعــضاء علــى زيــادة دعمهــا المــالي عــن طريــق  
  . التبرعات المخصصة

قــال إنــه يلــزم أن ): الاتحــاد الروســي (الــسيد مــوكين  - ٢٣
تكون هناك استراتيجية موحدة لمكافحة الجريمة تحـت إشـراف          

نـة المعنيـة بمنـع      الأمم المتحدة، تعززها قرارات هيئات مثـل اللج       
ــشارك في      ــة، وأن الاتحــاد الروســي سي ــة الجنائي ــة والعدال الجريم
استعراض تنفيذ اتفاقية مكافحة الفساد في ليتوانيـا والنيجـر في           
المــستقبل القريــب، وأنــه سيخــضع هــو ذاتــه لعمليــة اســتعراض  

ــة ــة      . مماثلـ ــشاء آليـ ــايير لإنـ ــى معـ ــاق علـ ــب بالاتفـ ــه يرحـ وأنـ
  . الجريمة المنظمة عبر الوطنيةلاستعراض اتفاقية مكافحة 

وينبغــي أن تــضاعف الأمــم المتحــدة الجهــود لعــلاج        - ٢٤
. الجريمــة الإلكترونيــة، وينبغــي وضــع اتفاقيــة في هــذا الــشأن      

ويتعين أن يكون هناك تنفيذ فعال لخطة الأمم المتحـدة العالميـة            
ويجــب كــذلك إيــلاء الاهتمــام . لمكافحــة الاتجــار بالأشــخاص

ويجـــري الآن في . شروع بالأعـــضاء البـــشريةللاتجـــار غـــير المـــ
الاتحاد الروسي اعتماد مجموعة مـن التـدابير المتكاملـة لمكافحـة            

  . الاتجار بالبشر
وثمة حاجة ماسة لتحقيق الأهـداف والغايـات المحـددة            - ٢٥

في الإعلان السياسي وخطة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي مـن       
حة مشكلة المخـدرات   أجل استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمكاف    

العالميــة، المعتمــدين في جــزء رفيــع المــستوى مــن الــدورة الثانيــة 
  . ٢٠٠٩والخمسين للجنة المخدرات في فيينا في عام 

ــة في إطــار       - ٢٦ ــز الجهــود المبذول ــه ينبغــي تعزي وأضــاف أن
ميثــاق بــاريس لوقــف انتــشار المخــدرات الــتي يكــون منــشأها   

 الأمـم المتحـدة المعـني       وأنه يرحـب بأعمـال مكتـب      . أفغانستان
بالمخدرات والجريمة لبناء القدرات في أفغانستان وأشد البلـدان        

وفي عــام . تــضررا بمــشكلة المستحــضرات الأفيونيــة الأفغانيــة    
، زاد الاتحاد الروسي تبرعه السنوي المقدم إلى المكتـب          ٢٠١١

إلى أربعة أمثاله، وقـدم أيـضا مـساهمة في شـكل مبلـغ مقطـوع                
  .  دولار ملايين٧قدره 
ــاب       - ٢٧ ومـــضى يقـــول إن الاتجـــار بالمخـــدرات والإرهـ

 أصــــبحت “طالبــــان”يــــزدادان في أفغانــــستان، وأن حركــــة 
وفي هذا الصدد، تكتـسي     . تشارك مباشرة في إنتاج المخدرات    

ــن    ــس الأمــــــ ــرارات مجلــــــ  ١٨٢٢، و )٢٠٠٦ (١٧٣٥قــــــ
ــة كــبيرة ) ٢٠٠٩ (١٩٠٤، و )٢٠٠٨( ــضمن  . بأهمي فهــي تت

ــشأن إدراج أ  ــا بــ ــذين   أحكامــ ــراد الــ ــات والأفــ ــاء المنظمــ سمــ
يستخدمون أموالا من الاتجار غير المـشروع بالمخـدرات الآتيـة        
ــعتها      ــتي وضـ ــة الـ ــاب في القائمـ ــدعم الإرهـ ــستان لـ ــن أفغانـ مـ

) ١٩٩٩ (١٢٦٧وتستكملها اللجنة المنـشأة عمـلا بـالقرارين         
فيمـــــا يتعلـــــق بـــــالأفراد والمجموعـــــات    ) ٢٠١١ (١٩٨٩ و

  . ى المرتبطة بالقاعدةوالمؤسسات والكيانات الأخر
وقدمت منظمة شنغهاي للتعـاون، في اجتمـاع قمتـها            - ٢٨

الأخــير، مــساهمات هامــة في التــصدي لخطــر المخــدرات علــى   
ــي ــال  . الــــصعيد الإقليمــ ــتانا للاحتفــ واعتمــــدت إعــــلان أســ

بالـــذكرى العاشـــرة لإنـــشاء المنظمـــة، واعتمـــدت اســـتراتيجية 
. ٢٠١٦-٢٠١١الدول الأعـضاء لمكافحـة المخـدرات للفتـرة          

وينبغي أن تعمل منظمة شنغهاي للتعاون والأمـم المتحـدة معـا            
  . عن كثب من أجل مكافحة المخدرات

وعــن طريــق عمليــات إنفــاذ القــانون الراميــة إلى منــع     - ٢٩
الاتجار بالمخدرات، أسـهمت منظمـة معاهـدة الأمـن الجمـاعي            
ــشار     ــة مــن أفغانــستان وانت في التــصدي لخطــر المخــدرات الآتي

وتتعاون أفغانستان وإيـران وباكـستان      . خدرات الاصطناعية الم
ــا لوقــف تهريــب المخــدرات   ويتــصدى الاتحــاد الروســي  . حالي

ــستان     للاتجــار غــير المــشروع بالمخــدرات بالاشــتراك مــع أفغان
  . وباكستان وطاجيكستان

ويعاني نهـج الحـد مـن الأذى مـن أوجـه قـصور هامـة،           - ٣٠
وينبغـي عـدم    . الأمم المتحـدة  وينبغي ألا يصبح معيارا تأخذ به       
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إجراء أي تعـديلات علـى الأحكـام المتعلقـة بورقـة الكوكـا في               
  . ١٩٦١الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 

ــال  ): باكـــستان (الـــسيد بـــط  - ٣١ ــر أن الـــسبيل الفعـ ذكـ
الوحيــــد لمكافحــــة الجريمــــة المنظمــــة عــــبر الوطنيــــة والاتجــــار 

. ل ومتكامــلبالمخــدرات يكمــن في اتبــاع نهــج متــوازن وشــام 
وثمة علاقة ثنائية الاتجاه بين الجريمة المنظمـة الدوليـة الناشـئة في             

ــدم    ــامي وتلــك الناشــئة في العــالم المتق ــدان  . العــالم الن ففــي البل
الناميــــة تترســــخ جــــذور الجريمــــة في الأوســــاط الاجتماعيــــة   
ــر       ــث يكــون الفق ــا، حي ــل حظ ــرا والأق ــر فق ــصادية الأكث الاقت

ــة عــاملين حفــازين   أمــا في البلــدان المتقدمــة، فيــستغل  .والبطال
المجرمون إمكانية الحصول علـى التكنولوجيـا المتقدمـة والمـوارد           

كما أن قانوني العرض والطلب ينطبقان أيضا علـى         . لصالحهم
فازديـاد الطلـب علـى المخـدرات        . الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة     

 واليد العاملـة الرخيـصة والتحـويلات النقديـة غـير القانونيـة في             
العالم المتقدم كلها عوامل تـؤدي إلى زيـادة العـرض مـن العـالم               

ولهذا ترحب باكستان بالنداء الموجه مـن الأمـين العـام          . النامي
إلى المجتمع الدولي للتركيز على نحو أكبر على جانب الطلـب،           
ولا سيما فيما يتعلق بالبلدان المستهلكة التي يبلغ فيهـا الطلـب            

ــا الخ  ــتعمال  أشـــده، لتعزيـــز جهودهـ ــا للحـــد مـــن اسـ ــة بهـ اصـ
  . المخدرات على الصعيد المحلي، ونؤيد هذا النداء

وأردف يقول إن باكـستان طـرف في جميـع اتفاقيـات              - ٣٢
ــدابير      ــذت تـ ــا اتخـ ــدرات، وأنهـ ــة المخـ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ الأمـ

وعلـى  . تشريعية وقانونية فعالـة لتنفيـذ أحكـام تلـك الـصكوك           
 الآثـار المناوئـة لكونـه بلـد     الرغم من أن البلد ما زال يعاني مـن  

مرور عـابر، فـإن اتبـاع اسـتراتيجية متعـددة الجوانـب، تتكـون               
ــرص        ــاح الف ــدائل، أت ــاد الب ــانون وإيج ــصارم للق ــاذ ال ــن الإنف م
لإحــراز نجــاح ملحــوظ في القــضاء علــى محــصول الأفيــون غــير 

وأطلقــت باكــستان بنجــاح، بالتعــاون مــع مكتــب   . المــشروع
خــدرات والجريمــة، برنامجهــا القطــري  الأمــم المتحــدة المعــني بالم

، الــذي هــو خطــة عمــل شــاملة تعــالج  ٢٠١٤-٢٠١٠للفتــرة 

جميع جوانب مشكلة المخـدرات، في الوقـت الـذي يجـري فيـه              
وضــع اللمــسات الأخــيرة علــى البرنــامج الإقليمــي لأفغانــستان 

وبالإضـــافة إلى هـــذه المبـــادرات الوطنيـــة، . والبلـــدان المجـــاورة
ط في الجهود الإقليمية والدوليـة لوقـف   أسهمت باكستان بنشا  

تــدفق المخــدرات إلى الخــارج وتــدفق الــسلائف الكيميائيــة إلى 
الداخل، وشاركت في مبـادرة التعـاون الثلاثـي مـع أفغانـستان             

واقتـــضت ضـــخامة  . وإيـــران للتـــصدي لتجـــارة المخـــدرات   
المــشكلة واتــساع نطاقهــا تقــديم مــساعدة شــاملة، بمــا في ذلــك 

  . لتقنية اللازمة لمكافحة المخدراتتوفير المعدات ا
وقـــال إن باكـــستان ترحـــب باعتمـــاد الخطـــة العالميـــة   - ٣٣

لمكافحة الاتجار بالأشخاص، كما أنها سنت قانونا محليا أسـند          
إلى المجتمع المدني دورا يضطلع به، بالتعاون مع وكالات إنفـاذ     

وأضـاف أنهـا قامـت    . القانون، في تأهيل ضحايا الاتجار بالبشر  
عد انضمامها إلى الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب بـسن          ب

ــة لكــبح المعــاملات     قــانون لمكافحــة غــسل الأمــوال لتــوفير آلي
الماليــة غــير القانونيــة، وأنــشأت وحــدة للرصــد المــالي في البنــك 

  . المركزي تتعاون مع بلدان أخرى
والجريمة، دولية كانت أو وطنية، لا يمكـن مكافحتـها            - ٣٤

وبفــضل جهـــود مــصرف التنميـــة   . ظــام قــضائي فعـــال  دون ن
الآسيوي، ساعدت إمكانية الوصـول إلى برنـامج العدالـة علـى        
ــوة     ــستان، وتحويـــل قـ ــة في باكـ ــة الجنائيـ ــام العدالـ إصـــلاح نظـ
ــى      ــادرة علـ ــانون قـ ــاذ القـ ــسؤولة لإنفـ ــة مـ ــشرطة إلى وكالـ الـ

وتشكل الحدود المأمونة رادعا أيضا؛ ووفـر النظـام         . الاستجابة
 الذي ينفـذ بمـساعدة      -ن لمقارنة وتقييم الهوية الشخصية      المأمو

 لـــسلطات الهجــرة وإنفـــاذ القــانون وســـيلة منهجيـــة   -دوليــة  
ودقيقة لتحديد هويـة الأفـراد الـداخلين إلى البلـد أو الخـارجين              

ويقتــضي حــل مــشكلة الجريمــة الدوليــة وجــود التزامــات  . منــه
باكــستان ولهــذا تؤيــد . سياســية وماليــة قاطعــة وطويلــة الأجــل

نداء الأمين العام لوضع نموذج مستدام ومـستقر ويمكـن التنبـؤ             
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ــن       ــدول الأعــضاء م ــبي احتياجــات ال ــل يمكــن أن يل ــه للتموي ب
  . المساعدة التقنية المطلوبة

ذكــر أنــه علــى الــرغم مــن ): اليابــان (الــسيد كيمــورا  - ٣٥
الجهود الدؤوبة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة والاتجـار          

تزايـد  : خدرات، يواجـه المجتمـع الـدولي عـددا مـن العقبـات         بالم
ضعف سيادة القانون في الوقت الذي تـستخدم فيـه العائـدات            
ــوة المــــسؤولين    غــــير المــــشروعة في تمويــــل التراعــــات أو رشــ
الفاسدين؛ وصعوبة كفالة وجود اقتصاد سديد بـسبب تحويـل          
ــثيرا       ــة كـ ــشر، لأن الجريمـ ــى البـ ــك علـ ــار ذلـ ــال، وآثـ رأس المـ

ــا ــيما      مـ ــراد، ولا سـ ــن الأفـ ــضعفاء مـ ــستغل الـ ــستهدف وتـ تـ
وتـــرى اليابـــان أن كـــل الـــدول تـــضطلع بمـــسؤولية . الـــشباب

ــدولي   ــي والـــ ــاون الإقليمـــ ــشاطرة، وأن التعـــ ــشتركة ومتـــ   مـــ
  . لا غنى عنه

وتؤيد اليابان تمـام التأييـد الإعـلان الـسياسي وبرنـامج              - ٣٦
العمـــل اللـــذين اعتمـــدهما الـــوزراء المـــسؤولون عـــن مكافحـــة  

. الاتجار بالمخـدرات، واللـذين أكـدا هـذه المـسؤولية المـشتركة            
ــثلاث      ــذ اتفاقيــات الأمــم المتحــدة ال ــضا تنفي ــد أي ويواصــل البل
بـــشأن مكافحـــة المخـــدرات، وينظـــر الآن في الانـــضمام إلى     
اتفاقيــة الأمــم المتحــدة للجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، واتفاقيــة  

مـج بالفعـل عـدد مـن        وقـد أدُ  . الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد      
وتـسلم اليابـان   . أحكام هاتين الاتفاقيتين في التـشريعات المحليـة   

بالدور الهام لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،           
 مـساهمة  ٢٠١٠وما برحـت تـدعم أنـشطته، وقـدمت في عـام             

ــها  ١١,٣قـــدرها   مـــن ملايـــين الـــدولارات خُصـــصت غالبيتـ
ــاورةلـــبرامج في أفغانـــستان والبلـــد  ــود . ان المجـ وتتـــضمن الجهـ

الأخــرى للتعــاون الــدولي تقــديم الــدعم لبلــدان جنــوب شــرق   
آســيا عــن طريــق بنــاء القــدرات، والتوعيــة، وتــوفير المعــدات؛   
وتقــديم مــساهمات مباشــرة للجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب 
أفريقيا؛ والتشغيل المشترك لمعهد الأمم المتحدة لآسيا والـشرق         

ة ومعاملــة المجــرمين الــذي يــوفر بــرامج     الأوســط لمنــع الجريم ــ 
  . تدريبية لممارسي وموظفي العدالة الجنائية

وعلــــى الجبهــــة المحليــــة، اتخــــذت الحكومــــة اليابانيــــة   - ٣٧
فقـد اعتمـدت تـدابير شــاملة    : إجـراءات في عـدد مـن المجـالات    

ــز      ــة، وتعزي ــواد الإباحي ــال في الم ــى اســتغلال الأطف ــضاء عل للق
 أنشطة استغلال الأطفـال في المـواد        قدرة الشرطة على ملاحقة   

الإباحيـة؛ وإجـراء تعـديلات علـى القـانون الجنـائي وغـيره مـن         
التشريعات تعالج الجريمة الإلكترونيـة، وتجـريم إيجـاد فيروسـات           
حاسوبية وتحـسين أسـاليب التحقيـق؛ واتخـذت تـدابير للقـضاء             
على الاتجار بالأشـخاص وحمايـة الـضحايا؛ وانتـهجت سياسـة            

ــف  ــسامح صـ ــدرات  تـ ــصلة بالمخـ ــة المتـ ــة الجريمـ . ري في مكافحـ
ــزام بمكافحــة الجريمــة علــى      ولا ــة تمــام الالت ــان ملتزم ــزال الياب ت

الـــصعيدين الـــدولي والمحلـــي، بالتعـــاون الوثيـــق مـــع الـــدول       
الأعضاء، ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،            

  . وغير ذلك من الوكالات الدولية والشركاء ذوي الصلة
ــشكو   - ٣٨ ــسيدة فليتـ ــيلاروس (الـ ــاظم  ): بـ ــت إن تعـ قالـ

الصلات بـين الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة والإرهـاب يـستلزم               
التعـــاون بـــشأن هـــاتين المـــسألتين في ســـياق الجمعيـــة العامـــة،  
ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، والمنظمــة 

 وغير ذلـك    الدولية للشرطة الجنائية، والمنظمة الدولية للهجرة،     
  . من المنظمات

ــرامج لوضــع حــد       - ٣٩ ــذ ب ــا بتنفي ــيلاروس حالي ــهض ب وتن
لظواهر شتى تتعلق بالجريمـة المنظمـة، عـن طريـق رابطـة الـدول            
المـستقلة، ومنظمــة معاهـدة الأمــن الجمـاعي، ودولــة بــيلاروس    

ونظمـت الدولـة الاتحاديـة بـرامج        . الاتحادية، والاتحاد الروسـي   
  . لداخلية في البلدين، وتدريبهملتبادل موظفي وزارتي ا

وتتــصدى بــيلاروس بنــشاط للاتجــار بالأشــخاص عــن   - ٤٠
طريـــق برنامجهـــا الحكـــومي لمكافحـــة الاتجـــار بالأشـــخاص،      
والهجــرة غــير القانونيــة، والأعمــال غــير القانونيــة ذات الــصلة   
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ــرة  ــة   . ٢٠١٣-٢٠١١للفتـ ــة العالميـ ــا أطلقـــت الخطـ ــا أنهـ كمـ
تي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة في    لمكافحـة الاتجـار بالأشـخاص ال ـ   

وبناء على مبادرة من بيلاروس، اتخذت الجمعيـة        . ٢٠١٠عام  
. العامــة أيــضا عــددا مــن القــرارات بــشأن الاتجــار بالأشــخاص 

وعالجــت بــيلاروس أيــضا مــشكلة الاتجــار بالبــشر عــن طريــق   
منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا، ونهــضت بــدور المنــسق       

ــة الأصــدقاء المتح ــ  دين لمكافحــة الاتجــار بالبــشر، الــتي    لمجموع
  . أصبحت عاملا حفازا لمواجهة هذه المسألة

ــا      - ٤١ ــؤخرا اجتماعهــ ــدقاء مــ ــة الأصــ ــدت مجموعــ وعقــ
الوزاري الثاني الذي حضره رئـيس الـدورة الـسادسة والـستين            
للجمعيــة العامــة، وممثلــو وكــالات الأمــم المتحــدة والمنظمــات   

ــار   ــصدي للاتجـ ــشاركة في التـ ــة المـ ــل  الدوليـ ــخاص، مثـ  بالأشـ
مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، والمنظمــة    

ــية حقـــوق الإنـــسان  ــة للـــهجرة، ومفوضـ وقـــد عُمـــم . الدوليـ
ــاع     ــه الاجتم ــذي تمخــض عن بوصــفه ) A/66/398(الإعــلان ال

ــة     ــائق الــدورة الــسادسة والــستين للجمعي ــة مــن وث وثيقــة رسمي
  . العامة
ــدة    - ٤٢ ــم المتحـ ــدرات ويحظـــى مكتـــب الأمـ المعـــني بالمخـ

والجريمة بـدعم بـيلاروس في إعـداد تقريـره القـادم عـن الاتجـار                
وتتــوفر للمكتــب إمكانيــة الاضــطلاع بــدور بــارز في  . بالبــشر

تعزيز الاتصالات بين مجموعة الأصدقاء والمجموعـات الأخـرى         
  . ذات الصلة

قال إن بلده، إيمانا منـه بـأن        ): اليمن (السيد العوضي   - ٤٣
ــ ــة الفـ ــام   مكافحـ ــدّق في عـ ــة، صـ ــة للتنميـ ــية الأهميـ ساد أساسـ

ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد، وســن    ٢٠٠٥  علــى اتفاقي
تشريعا لمكافحة الفساد، وأنشأ آليات للإنفاذ، ونظـم حمـلات          

  . شاملة للتوعية بشأن الفساد وما يقترن به من أخطار
ومــــضى يقــــول إن الــــيمن انــــضمت، علــــى امتــــداد   - ٤٤

ــة   الــسنوات الخمــس الما ضــية، إلى عــدد مــن الاتفاقيــات الدولي

لمكافحة المخدرات، وسنت تشريعات محلية تتصل بهذا المجـال،     
علاوة علـى إنـشاء وحـدات لمنـع الاتجـار بالمخـدرات وتهريبـها         
في المــوانئ البحريــة والبريــة، وإبــرام اتفاقــات ثنائيــة مــع بلــدان   

وســعت . أخــرى بــشأن تقــديم مهــربي المخــدرات إلى المحاكمــة 
مته أيضا إلى توعية السكان بأخطـار المخـدرات وآثارهـا           حكو
  . الضارة
ولمواجهــة الانتــهاك الــشائن لحقــوق الإنــسان الــذي        - ٤٥

ــيمن علــى عــدد مــن     يــشكله الاتجــار بالأشــخاص، صــدّقت ال
ــنت     ــصلة، وسـ ــة ذات الـ ــولات الدوليـ ــات والبروتوكـ الاتفاقيـ

دان قوانين تجرّم جميع أشكال هـذه الجريمـة، وتعاونـت مـع البل ـ            
ويلزم بذل جهود متـضافرة لوقـف انتـشار         . المجاورة لمكافحتها 

الاتجار بالبشر والقضاء عليـه قـضاء مبرمـا، كمـا يلـزم التركيـز               
  . على الجوع والفقر كسببين جذريين لهذه الظاهرة

): الجمهوريــــة العربيــــة الــــسورية (الــــسيدة الــــصالح  - ٤٦
ــم      ــرف في معظـ ــسورية طـ ــة الـ ــة العربيـ ــرت أن الجمهوريـ ذكـ

وأن التــزام حكومتــها . الــصكوك الدوليــة المتعلقــة بمنــع الجريمــة 
الثابت بمكافحـة جميـع أشـكال الجريمـة يتجلـى في التـدابير الـتي                
ــة والاتفاقــات     اتخــذتها لتحقيــق الاتــساق بــين التــشريعات المحلي

وعــلاوة علــى ذلــك، شــاركت . والمعــايير الدوليــة ذات الــصلة
مؤتمرات المنظمة الدوليـة    الجمهورية العربية السورية بنشاط في      

، في ضوء كونها من أوائـل الـدول         )الإنتربول(للشرطة الجنائية   
ونفذت مختلف القرارات الـتي اتخـذتها وكـذلك         . الأعضاء فيها 

  . القرارات التي اتخذتها هيئات دولية أخرى
وأشارت إلى أنه علـى الـرغم مـن أن حـوادث الاتجـار              - ٤٧

 ٢٠١٠ائعة، فقـد تم في عـام        بالبشر في بلدها متنـاثرة وغـير ش ـ       
سن قانون شامل لمنع هذه الجريمة والمحاكمة عليها، فـضلا عـن            

وأضافت أنـه اعتمـدت في العقـود      . تقديم الرعاية إلى ضحاياها   
الماضية تـشريعات محليـة أخـرى تتنـاول علـى وجـه التخـصيص           
ــشأن        ــانون بـ ــك قـ ــا في ذلـ ــرة، بمـ ــرائم المعاصـ ــن الجـ ــددا مـ عـ
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ــة،  ــوال    التوقيعــات الإلكتروني ــشأن غــسل الأم ــانون آخــر ب  وق
  . وتمويل الإرهاب

ــدم     - ٤٨ ــه التقـــ ــصابات لأوجـــ ــتعمال العـــ ــستلزم اســـ ويـــ
التكنولوجي لارتكاب الجرائم المنظمة عـبر الوطنيـة اتبـاع نهـج            
متعدد الجوانب لمواجهـة ذلـك، يقـوم علـى أفـضل الممارسـات              

وفي هـــذا الـــصدد، . ويـــستخدم وحـــدات شـــرطة متخصـــصة 
 مؤتمرا دوليـا للمنظمـة الدوليـة       ٢٠١٠ام  استضاف بلدها في ع   

للشرطة الجنائية بشأن مكافحة الاتجـار بالبـشر، ونظـم في عـام             
 حلقــــة عمــــل لوضــــع إطــــار قــــانوني دولي لمكافحــــة ٢٠٠٩
  . الإرهاب

ومضت تقول إن حكومتها كثفت جهودها لمكافحـة          - ٤٩
اســتعمال المخــدرات وتهريبــها، كمــا أنهــا تؤيــد تمــام التأييــد        

وعـلاوة  . دولية والتعاون الـدولي لتحقيـق هـذه الغايـة         الجهود ال 
على ذلك، تعمـل الجمهوريـة العربيـة الـسورية عـن كثـب مـع                
مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، وترحــب    
بالدعم الـتقني الـذي يقدمـه مكتبـه الإقليمـي للـشرق الأوسـط               

وشـددت علـى ضـرورة مـنح        . وشمال أفريقيا إلى بلدان المنطقة    
وينبغـي  . المكتب موارد إضافية لتمكينه من الاضطلاع بولايته       

ــة    أن تعــالج الأمــم المتحــدة والــدول الأعــضاء الأســباب الجذري
ــع      ــصلة بالمخــدرات وغيرهــا مــن الجــرائم، وأن تتب ــة المت للجريم

ــى        في ــل علـ ــى العمـ ــوي علـ ــا ينطـ ــا وقائيـ ــسعى نهجـ ــذا المـ هـ
ــصادات ا    حــل ــة ودعــم اقت ــة والدولي ــدان التراعــات الإقليمي لبل

  . الفقيرة
ذكــــر أن الاتجــــار ): بــــيرو (الــــسيد تــــشوغويهوارا  - ٥٠

بالمخدرات مشكلة رئيسية لبلدان عديـدة سـواء كانـت بلـدانا            
ولقـد أكـدت بـيرو    . منتجة أو مستهلكة أو بلـدان مـرور عـابر      

ــالعنف       ــرتبط ب ــارة المخــدرات ت ــديات أن تج ــن المنت ــدد م في ع
تترتــب عليهــا آثــار والجريمــة المنظمــة، بــل وحــتى بالإرهــاب، و
فزراعـة المخـدرات    . ضارة كثيرة، وليس أقلها ما يلحق بالبيئـة       

تتسبب في إزالة الأحراج، والحد مـن خـصوبة التربـة، وتلـوث             
 وكـل   -التربة والأنهار والبحار عن طريق مدخلات كيماويـة         

  . هذه عوامل تتهدد التنوع البيولوجي
ــشروع      - ٥١ ــير المـ ــار غـ ــى الاتجـ ــرب علـ ــن الحـ ــب شـ  ويجـ

ومـن الأهميـة    . بالمخدرات على جبهات شـتى وبطريقـة منـسقة        
الأساســية أن تقتــرن التــدابير التــشريعية بتــدابير وقائيــة وبــرامج  

وبــالنظر إلى أن الآلاف مــن النــاس يكتــسبون  . للتنميــة البديلــة
أسباب عيشهم من إنتاج ورقة الكوكـا، ونـادرا مـا تتـوفر لهـم         

ــدائل ممكنــة، فــلا بــد أن تتــضمن المكاف     حــة الــتي لا تنقطــع   ب
للقــضاء علــى مــزارع الكوكــا غــير القانونيــة بــرامج للتنميــة        

ويـشكل نمـوذج سـان مـارتن        . البديلة للمنـتجين مـن المـزارعين      
الــذي أعــاد توجيــه الــسكان إلى إنتــاج الــبن والكاكــاو واحــدة 

  . من قصص النجاح
وقررت بـيرو، كجـزء مـن التزامهـا بالتـصدي لكارثـة               - ٥٢

 اجتماعـــا لـــوزراء ٢٠١٢ضيف في عـــام المخـــدرات، أن تستـــ
الخارجيــة ورؤســاء الوكــالات لتوصــل إلى إجــراءات محــددة      

وقـد  . لمكافحة المخدرات وتحسين آليـات التعـاون ذات الـصلة         
ــن    ــرب مـ ــا يقـ ــد مـ ــذا   ١٥أكـ ــتراك في هـ ــل الاشـ ــدا بالفعـ  بلـ

وتستثمر بيرو جزءا هاما من ميزانيتـها في مكافحـة          . الاجتماع
 إلا أنــه يلــزم مــع ذلــك تعزيــز التعــاون   هــذه المــشكلة العالميــة، 

  . الدولي
ــة     - ٥٣ ــام خـــاص للـــسلائف الكيميائيـ ــلاء اهتمـ ويجـــب إيـ

ــا       ــزز فيهم ــات، وهمــا مجــالان يمكــن أن يع وتحــسين جمــع البيان
ــة   ــدولي الجهــود الوطني ــاون ال ــد لمكافحــة  . التع ــسبيل الوحي وال

ــة       ــق اتخــاذ إجــراءات جماعي ــو عــن طري الاتجــار بالمخــدرات ه
ا فيها تشاطر الخبرات والممارسات الجيـدة، وتبـادل         وشفافة، بم 

. المعلومات والاسـتخبارات عـن شـبكات الجريمـة عـبر الوطنيـة            
ــدولي في       ــع الـ ــع المجتمـ ــاون مـ ــتعدادها للتعـ ــيرو اسـ ــد بـ وتؤكـ

  . الصدد هذا
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أعــرب عــن قلــق الجزائــر إزاء ): الجزائــر (الــسيد شــير  - ٥٤
ايــد صــلاتها تعقــد كارثــة المخــدرات الــتي يزيــد مــن تفاقمهــا تز

وقال إن الوقت قـد حـان كـي تبـدي           . بأنشطة إجرامية أخرى  
ــة      ــار العالميـ ــذه الأخطـ ــة هـ ــى مكافحـ ــصميمها علـ ــدول تـ . الـ

ــستهلكة      ولا ــدان المـ ــة أو البلـ ــدان المنتجـ ــرك للبلـ ــن أن تتـ يمكـ
ويجـــب الحـــد مـــن . وحــدها مهمـــة القـــضاء علـــى المخــدرات  

 وينبغــي أن يكــون ثمــة تعــاون . العــرض والطلــب في آن واحــد
نـشط بــين جميــع الــشركاء الإقليمـيين والــدوليين لوضــع تــدابير   
عمليــة وفعالــة تقــوم علــى نهــج متكامــل ومتعــدد التخصــصات  

وحـان الوقـت لإنـشاء آليـة لتنفيـذ اتفاقيـة            . يكمل بعضه بعضا  
وأكـد أيـضا علـى      . الأمم المتحدة للجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة       

عتمـد في مـؤتمر     ضرورة التجسيد الحقيقي لإعلان السلفادور الم     
الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، الـذي             
يؤكد على وجوب أن يكون منع الجريمـة جـزءا متممـا لجميـع           

  . نهج التنمية الاجتماعية والاقتصادية
وأردف يقول إن وفده يرحب بالاستنتاجات الـواردة          - ٥٥

تعزيـــز دور عـــن ضـــرورة ) A/66/91(في تقريـــر الأمـــين العـــام 
ــديم       ــة في تق ــني بالمخــدرات والجريم ــم المتحــدة المع ــب الأم مكت
المــساعدة التقنيــة للــدول الأعــضاء لبنــاء قــدراتها في مجــال منــع   

وأكــد عــزم الجزائــر علــى إحــراز تقــدم في مجــالات       . الجريمــة
أخـــرى منـــها مكافحـــة غـــسل الأمـــوال، وتمويـــل الإرهـــاب،   

وأوضـح أن   . ئم البيئيـة  والقرصنة، والجريمة الإلكترونية، والجـرا    
الجزائــر تــشعر بالــسرور إزاء حــشد القــادة الأفــريقيين لمواجهــة 
هذه التحديات التي تقوض تنميـة أفريقيـا، وأنهـا حريـصة علـى            
تنفيذ خطة العمل الأفريقية الخمسية لمكافحة المخـدرات ومنـع     

  . الجريمة
وأضــاف أن الجزائــر، بوصــفها بلــدا مــن بلــدان المــرور   - ٥٦

وبحكم موقعها الجغرافي، ملتزمة أيـضا بتنفيـذ اتفاقيـات          العابر،  
ــشأن مكافحــة المخــدرات    ــثلاث ب ونفــذت . الأمــم المتحــدة ال

الحكومة عددا من التدابير والآليـات لمكافحـة المخـدرات، مـن            

بينـــها إنـــشاء مكتـــب وطـــني معـــني بالمخـــدرات والارتهـــان        
) ٢٠١٥-٢٠١١(بالمخـــدرات، ووضـــع اســـتراتيجية خمـــسية 

الوقاية عـن طريـق سـن قـانون رادع لمنـع اسـتعمال              تركز على   
المخدرات والاتجار بها وملاحقتـها؛ وتـوفير العـلاج مـع تـأمين             
الرعاية الاجتماعية والصحية لمستعملي المخدرات، والـثني عـن         

وتؤكـد  . استعمال المخدرات عن طريـق تنفيـذ بـرامج للتوعيـة          
ى في تعزيـز  الجزائر التزامها بمكافحة الاتجار بالبشر الـذي يتجل ـ   
  . التدابير التشريعية والمؤسسية للتعامل مع الضحايا

ذكـر أن البلـدان جميعهـا،       ): كوبـا  (السيد غونزاليس   - ٥٧
بغض النظر عن قوتها الاقتصادية أو مـساحة أرضـها أو حجـم             

ولـيس  . سكانها، تتأثر بالجريمة والأشكال الجديدة من الإجـرام       
ار بالمخــدرات، بوســع أي بلــد أن يكــافح الإرهــاب، والاتج ــ   

وتقتـــضي . والاتجـــار بالبـــشر وغـــسل الأمـــوال دون مـــساعدة 
ــف      ــة التخلـ ــام الأول مكافحـ ــرائم في المقـ ــذه الجـ ــة هـ مكافحـ
الاقتـصادي والتـشجيع علـى إقامـة نظـام اقتـصادي دولي أكثـر        

والتعــــاون الــــدولي القــــائم علــــى احتــــرام الــــسيادة  . إنــــصافا
ل أساسـي الأهميـة     والتشريعات المحلية والسلامة الإقليميـة للـدو      

. لمنع الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة ومكافحتـها علـى نحـو فعـال               
ــؤثر     ــدعوى أن هــذه الجريمــة ت ــا أي محــاولات، ب ــرفض كوب وت
على السلم والاستقرار الإقليميين أو الدوليين، لفـرض الخطـط          

. الوطنيــة للبلــدان القويــة علــى مــن يرفــضون الإذعــان لإرادتهــا 
ــصاص مج   ــن اخت ــيس م ــذا فل ــذه   وله ــن أن ينظــر في ه لــس الأم

  . المسائل
وتكرر كوبـا تأكيـد اسـتعدادها للتعـاون في أي جهـد           - ٥٨

جــاد ومتناســق لمكافحــة الاتجــار بالمخــدرات، علــى أســاس أنــه 
ينبغـــي أن تـــضطلع البلـــدان المـــستهلكة بالقـــسط الأكـــبر مـــن  

وترفض كوبا أيضا وضع أي قوائم مزورة بالبلـدان   . المسؤولية
ــا    ــزعم أنه ــتي ي ــل     ال ــة، مث ــة عــبر وطني ــالا إجرامي ــت أعم ارتكب

القـــوائم ذات الـــدافع الـــسياسي الـــتي تجمعهـــا وزارة خارجيـــة 
الولايات المتحـدة لممارسـة الـضغط الـسياسي علـى البلـدان أو              
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وفي . لتبرير جزاءات انفرادية مثـل الحظـر المفـروض ضـد كوبـا       
حين تزعم حكومة الولايات المتحدة أنها نمـوذج يحتـذى بـه في         

حة الاتجار بالبشر، فإنها تدعم الهجرة غير القانونيـة وغـير           مكاف
ــهم إلى أراضــيها في إطــار     ــة للمــواطنين الكــوبيين وتهريب المأمون

ولقـد جُـرح أو قُتـل آلاف        . قانون التـسوية الخاصـة بـالكوبيين      
من المواطنين الكوبيين نتيجة للأعمـال الإرهابيـة المرتكبـة ضـد            

 حـين ظـل مـن اعترفـوا         كوبا طيلـة نـصف قـرن مـن الزمـان في           
بارتكــاب هــذه الجــرائم طليقــي الــسراح في الولايــات المتحــدة  

وعلــى النقــيض مــن ذلــك، يجــري احتجــاز خمــسة   . الأمريكيــة
كوبيين على نحو تعسفي وغير عادل في سجون أمريكيـة تتبـع             
ــواطنين       ــاة م ــاذ حي ــهم إنق ــا إجــراءات أمــن مــشددة لمحاولت فيه

 مجموعـات إرهابيـة تنطلـق       أمريكيين وكوبيين بالتحقيق في أمر    
ولم تُستخدم كوبا مـن قبـل ولـن تُـستخدم قـط في              . من ميامي 

ــا       ــة، وتكــرر كوب ــال إرهابي ــل أو ارتكــاب أعم تنظــيم أو تموي
الإعراب عن استعدادها للتعاون مع جميـع البلـدان، وحـتى مـع             
الولايات المتحدة الأمريكية، لمنـع ومكافحـة الإرهـاب الـدولي            

تبــادل والمــساواة الــسيادية وغــير ذلــك علــى أســاس الاحتــرام الم
  . من المبادئ والمعايير المحددة في القانون الدولي

وتفي كوبا بجميع التزاماتها الدوليـة بـشأن التعـاون في             - ٥٩
مكافحة الجريمة المنظمة، ولها سجل بارز في التصدي للجـرائم          

 وجميع الجرائم المتـصلة بالجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة           . الرئيسية
تـــشملها أنظمـــة معينـــة ويُعاقـــب عليهـــا بموجـــب التـــشريعات 
ــم المتحــدة        ــة الأم ــى اتفاقي ــصديق عل ــا الت ــة، وم ــة الحالي الكوبي
للجريمة المنظمة عبر الوطنية إلا دليل علـى التـزام كوبـا القـوي              

ــشاط   ــذا الن ــة   . بمكافحــة ه ــصكوك الدولي ــا طــرف في ال وكوب
م لمكافحـة   الثلاثة عـشر لمكافحـة الإرهـاب، ولـديها قـانون عـا            

الإرهاب، واعتمدت مجموعـة مـن التـدابير التـشريعية لمكافحـة            
). ٢٠٠١ (١٣٧٣الإرهاب، وتمتثل بدقة لقـرار مجلـس الأمـن          

ــلة      ــزع بمواصـ ــذي لا يتزعـ ــا الـ ــد التزامهـ ــا تأكيـ ــرر كوبـ وتكـ

مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتعزيز التعاون مع المجتمـع          
  . الدولي
قال إن الجريمـة والمخـدرات      ): ياكين (السيد موشيمي   - ٦٠

ما زالا يعوقان تحقيق غايات الأهداف الإنمائية للألفيـة؛ وعلـى     
الرغم من الجهود المتضافرة التي يبذلها المجتمع الدولي مـا فتئـت            
مـــستويات الجريمـــة وتجـــارة المخـــدرات تتـــصاعد دون ضـــابط 

  . تقريبا
ار وما برحت كينيـا تـشعر بـالقلق إزاء اسـتمرار انتـش              - ٦١

ــتراع     ــؤجج الـ ــة الـــتي تـ ــلحة الخفيفـ ــصغيرة والأسـ ــلحة الـ الأسـ
والجريمة في أنحاء كثيرة مـن أفريقيـا ولا سـيما القـرن الأفريقـي               

: ويترتب عليها أثر مدمر علـى التنميـة الاجتماعيـة الاقتـصادية           
ــستثمرون     ــف؛ والمـــ ــرض للتوقـــ ــية تتعـــ ــدمات الأساســـ فالخـــ

ــدام الأمــن    لا ــى الاســتثمار نتيجــة لانع ــدمون عل ــوارد يق ؛ والم
ــة تُحــول إلى قطــاع الأمــن   ويجــب أن يفعــل المجتمــع  . الحكومي

ــذه الأســلحة الفتاكــة       ــدفق ه ــر لوقــف ت ــو أكث ــا ه ــدولي م . ال
فتئت القرصنة المتزايـدة الـربح علـى سـاحل شـرق أفريقيـا               وما

ولــن يتــسنى . تــشكل أيــضا تحــديات اقتــصادية لكينيــا وجيرانهــا
يرة، الــتي هــي حــل مــشكلة القرصــنة وانتــشار الأســلحة الــصغ  

مشكلة مزدوجة، إلا باتخـاذ إجـراءات جـسورة لمعالجـة الـتراع             
  . له في الصومال ووضع نهاية

وتشكل الـشراكة القائمـة بـين مكتـب الأمـم المتحـدة               - ٦٢
ــامج      ــة في برنـ ــة الكينيـ ــة والحكومـ ــدرات والجريمـ ــني بالمخـ المعـ
مكافحة القرصنة وفي برنامج إصلاح قطاع الحكومة والعدالـة         

نون مثالين جيدين على بنـاء القـدرات كيمـا يتـسنى علـى              والقا
وانطـوى  . نحو فعال تناول مسألتي منع الجريمة والعدالة الجنائية       

الإصلاح، الذي يدل على عزم الحكومة على مواصـلة تحـسين           
نوعيــة حيــاة الكينــيين عــن طريــق تحقيــق العدالــة ودعــم ســيادة  

ــانوني،    ــانون، علــى إجــراء اســتعراض للإطــار الق ــدريب الق  وت
ــسجون     ــق المحــاكم وال ــد مراف ــانون، وتجدي ــاذ الق ــوظفي إنف . م
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ــل الاســتقلال، ويجــري       ــذ ني ــضائي من ــذا أوســع إصــلاح ق وه
ــني        ــدة المعـ ــم المتحـ ــب الأمـ ــن مكتـ ــدعم مـ ــه بـ ــطلاع بـ الاضـ
بالمخدرات والجريمة استجابة للحاجة إلى تعزيـز وجـود معـايير           

ــضائيين      ــوظفين الق ــين الم ــا ب ــضباط فيم ــصرف والان ــى للت ، أعل
وعلاج المتأخرات من القضايا وتحـسين الإدارة، وتعزيـز الأداء          

وتضمّن الدستور الجديـد نـصا يـبين سـلطات الهيئـة            . والمساءلة
القــضائية واســتقلالها؛ وأنــشئت محكمــة قــضائية عليــا بوصــفها  
أعلــى محكمــة في البلــد؛ وأدى رئــيس القــضاة الجديــد، ونائــب 

ائية العليــا ومحكمــة رئــيس القــضاة، والقــضاة في المحكمــة القــض
ــوح غــير       ــداء مفت ــؤخرا، في ن ــة م ــيمين القانوني ــا ال ــدل العلي الع
مسبوق للمرشحين وبعد عملية اختيار صـارمة؛ وأنـشئ عـدد           
مــن المحــاكم المتخصــصة، حــتى في المنــاطق الريفيــة؛ وصُــممت   

  . برامج تدريبية على نحو خاص لموظفي الخدمات القضائية
ضا قــانون الأخلاقيــات  وســنت الحكومــة الكينيــة أي ــ    - ٦٣

ومكافحـــة الفـــساد لتـــشجيع القيـــادة المـــسؤولة والأخلاقيـــات 
والتراهــة داخــل الحكومــة وخارجهــا، ومحاربــة الفــساد، ومنــع   

وبإرادة سياسية مجددة، وهيئـة محـسنة       . التصرف غير الأخلاقي  
ــا     لمكافحــة الفــساد، ونهــج للتــسامح الــصفري، أصــبحت كيني

ولا تــــزال كينيــــا . دعلــــى اســــتعداد للتــــصدي بقــــوة للفــــسا
بـــالجهود الإقليميـــة والدوليـــة الراميـــة إلى التوصـــل إلى  ملتزمـــة

ــشار المخــدرات،       ــة وانت ــول للتحــديات الناجمــة عــن الجريم حل
أنهـا تحـث المجتمـع الـدولي علـى مواصـلة تـوفير المزيـد مـن                   كما

  . الموارد
ــان   - ٦٤ ــسيدة ت ــنغافورة (ال ــدمرة   ): س ــار الم ــت إن الآث قال

 المخدرات والاتجار غير المـشروع بهـا منتـشرة         لإساءة استخدام 
في كل مكـان، وأوردت عـددا مـن العوامـل المؤديـة إلى زيـادة                
جسامة مشكلة إساءة اسـتعمال المخـدرات العالميـة، وأضـافت           
أنه يجـب ألا تكـون هنـاك هـوادة في الجهـود الدوليـة والوطنيـة                 

وتفهــم ســنغافورة أنــه يجــب علــى كــل بلــد أن       . لمكافحتــها
ــستخدم ــن   يـ ــه، ولكـ ــه واحتياجاتـ ــق وحالتـ ــتراتيجيات تتفـ  اسـ

ــا يقـــوم علـــى        ــتها الخاصـــة بهـــا تتبـــع نهجـ التـــسامح ”سياسـ
ــدرات “الـــصفري ــتعمال المخـ ــاءة اسـ ــد .  إزاء إسـ ويـــشن البلـ

معركة مباشـرة ضـد مـشكلة المخـدرات، يـستخدم فيهـا نهجـا               
ــنعم       ــع ي ــة مجتم ــب لإقام ــدد الوكــالات والجوان متكــاملا ومتع

كن أن ينتعش فيـه المواطنـون، ولا سـيما          بالسلامة والصحة ويم  
ويـدخل في هـذا سـن    . الشباب، بكل ما لـديهم مـن إمكانـات     

ــستوى،      ــة المـ ــة رفيعـ ــة وقائيـ ــراء توعيـ ــة، وإجـ ــشريعات قويـ تـ
ــادة تأهيـــل    ــة وإعـ ــاذ قـــوي، وتقـــديم معالجـ والاضـــطلاع بإنفـ
شاملين، وتوفير الرعاية اللازمة للمدمنين بعد إعـادة إدمـاجهم          

  . وإصلاحهم
وتتسم برامج التوعية الوقائيـة بأنهـا محوريـة الأهميـة في              - ٦٥

وتركـز ســنغافورة علــى  . مكافحـة إســاءة اسـتعمال المخــدرات  
ــد       ــار جه ــة المخــدرات، في إط ــى مقاوم ــشباب عل ــساعدة ال م

ــد   . متــضافر يــشمل المجتمــع بأســره   ــوانين البل ــالاقتران مــع ق وب
لــى الــصارمة ومــا يحــيط بهــا مــن إنفــاذ دقيــق، أبقــى البرنــامج ع

حالة المخدرات المحليـة تحـت الـسيطرة، علـى الـرغم مـن قـرب                
ــامين      ــاج الميتامفيت ــز إنت ــذهبي ومراك ــث ال ــن المثل ــنغافورة م . س

ــداد     ــى امتـ ــال علـ ــالات الاعتقـ ــام في حـ ــاض عـ ــدث انخفـ وحـ
 في المائـة في عـدد       ٥ الماضية، وانخفاض بنـسبة      ١٦السنوات الـ   

ــاله     ــذين تم اعتقـ ــدد الـ ــدرات الجـ ــتعمال المخـ ــسيئي اسـ م في مـ
  . ٢٠١٠، مقارنة بعام ٢٠١١النصف الأول من عام 

وسنغافورة ليست بلدا منتجـا للمخـدرات ولا توجـد           - ٦٦
بــه عمليــات اتجــار واســعة منتظمــة أو منظمــة، ولكــن الأهميــة   
الإقليمية للبلد في مجالي التمويل والنقل تجعـل منـه هـدفا جـذابا       

. يـة حاسمـة  ولهـذا يكتـسي التعـاون الـدولي بأهم    . للشحن العـابر  
ــدعم نجــاح المكتــب المركــزي للمخــدرات وجــود صــلات     وي
ثنائية قوية مع وكالات إنفـاذ القـانون الأجنبيـة الـتي تقـوم مـن               
خـــلال المكتـــب بتـــشاطر أفـــضل الممارســـات والخـــبرة الفنيـــة   

  . وإجراء عدد من العمليات المشتركة
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ــد مـــن     - ٦٧ ــود للحـ ــريس الجهـ ــنغافورة تكـ وستواصـــل سـ
ت ومساعدة مـستعمليها علـى العـودة إلى         الطلب على المخدرا  

وتؤكــد ســنغافورة مــن جديــد التزامهــا بجهــود الأمــم  . المجتمــع
المتحــدة لمكافحــة المخــدرات ودعــم هــذه الجهــود، وســتظل       

  . تتعاون بنشاط مع الشركاء الاستراتيجيين
ذكـر أن تقريـر     ): جنـوب أفريقيـا    (السيد مورونغوانا   - ٦٨

 يــورد أنــه لــيس ٢٠١٠ات لعــام الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدر 
هناك بلد لا يتأثر بأخطار الاتجار بالمخـدرات، وأنـه ثمـة زيـادة              
في إساءة اسـتعمال كـل أنـواع المخـدرات تقريبـا، وخاصـة في               

وأضاف أنه توجد حاجـة ماسـة إل المـساعدة     . القارة الأفريقية 
التقنية في المنطقة لبناء قدرة علـى الرصـد تتـسم بأنهـا مـستدامة               

ومـن الأهميـة الأساسـية أيـضا تعزيـز          . ة من حيث التكلفة   وفعال
جمـــع البيانـــات وبنـــاء القـــدرات في مجـــالات تـــصميم وتنفيـــذ  
خــدمات الوقايــة والعــلاج القائمــة علــى الأدلــة والخاصــة بكــل 

  . بلد على حدة
ــر     - ٦٩ ــها للأثـ ــا منـ ــا، إدراكـ ــة جنـــوب أفريقيـ وإن حكومـ

عيـة والاقتـصادية،    السلبي للجريمة والفساد على التنمية الاجتما     
ومـن  . جعلت من مكافحتهما واحـدة مـن أولوياتهـا الأساسـية          

الأهمية بمكان أيضا، في التصدي لكارثة الجريمة، علاج أسـبابها          
وتقتــضي مواجهــة هــذه التحــديات الــدعم والتعــاون . الجذريــة

ــادرات   . مــن المجتمــع الــدولي  واتخــذت الحكومــة عــددا مــن المب
المخـدرات، ولا سـيما فيمـا بـين         لعلاج مسألة إساءة استعمال     

الــشباب، وتــضمنت هــذه المبــادرات الحــد مــن تــوفير ســلائف  
. كيميائية معينة بجعلها منتجات تصرف بوصفة طبية فحـسب        

وأنشأت لجنة مشتركة بين الوزارات لمكافحة إساءة اسـتعمال         
. المواد لتدبير شؤون الاستراتيجيات المتكاملة الرفيعـة المـستوى        

طة مـــؤتمره الـــوطني الثـــاني المعـــني برصـــد  وعقـــد جهـــاز الـــشر
الكيماويـــات ومراقبـــة الـــسلائف والـــذي يرمـــي إلى وضـــع      
استراتيجيات لمكافحة تحويل السلائف الكيميائية للإنتـاج غـير    
المـــشروع للمخـــدرات واكتـــساب خـــبرة فنيـــة دوليـــة بـــشأن  

ــة المختـــبرات    ــة في إزالـ الاتجاهـــات وأفـــضل الممارســـات المتبعـ
ــا   وعقــدت الحك. الــسرية ــا معني ومــة أيــضا اجتمــاع قمــة وطني

بإساءة استعمال المواد، وتعكف الآن على وضع خطة رئيـسية     
 وبرنـــامج عمـــل ٢٠١٥-٢٠١٢وطنيـــة للمخـــدرات للفتـــرة 

  . متكامل
ويجـــري علـــى الـــصعيدين الإقليمـــي ودون الإقليمـــي     - ٧٠

الاضطلاع بالكثير من الأعمال الـتي يقـوم فيهـا مكتـب الأمـم              
لمخـدرات والجريمـة بـدور هـام، وذلـك بوضـع        المتحدة المعـني با   

ــل أن يلــبي       ــذي يؤم ــي ال ــوب الأفريق ــي للجن ــامج الإقليم البرن
ــوب     ــة للجنـ ــشرة الإخباريـ ــلاق النـ ــة، وإطـ ــات المنطقـ احتياجـ

. الأفريقي في شـراكة مـع الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي            
ــوزراء الاتحــاد     ــضا في اجتمــاع ل ــا أي وشــاركت جنــوب أفريقي

ن مكافحة المخدرات ومنع الجريمـة بهـدف تعزيـز          الأفريقي بشأ 
. الجهــود والحــد مــن انتــشار المخــدرات والجــرائم في أفريقيــا      

ويؤيد البلد جميع القـرارات الـتي سـيتم النظـر فيهـا فيمـا يتعلـق               
  . ببنود جدول الأعمال ذات الصلة

): دولـة بوليفيـا المتعـددة القوميـات        (السيد آرشـاندو    - ٧١
لمتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة أشـاد   ذكر أن مكتب الأمم ا   

ــن       ــق الحــد م ــا في مكافحــة المخــدرات عــن طري بجهــود بوليفي
محاصيل ورقة الكوكا الذي تحقق من خـلال التنـسيق الطـوعي          
والمتضافر مع رابطات منتجي الكوكـا، في احتـرام تـام لحقـوق      

وخفضت الحكومة مجمـوع مـساحة مـزارع الكوكـا          . الإنسان
 هكتـارا  ٧ ٣٨٩ المتترهـات الوطنيـة وأزالـت        غير المـشروعة في   

وعلى الرغم مما تحقق مـن نتـائج ملموسـة، مـن المـدهش              . منها
أن تقرير حكومـة الولايـات المتحـدة الأمريكيـة يـصف بوليفيـا             
مرة أخرى، لأسباب سياسية بحتـة لا علاقـة لهـا بالمـشكلة قيـد               

ا ويتجاهـل التقريـر تمام ـ  . النظر، بأنها منـتج رئيـسي للكوكـايين       
التقــدم المحــرز، بــل أنــه يقــدم بيانــات متناقــضة ليثبــت بهــا شــيئا  

ــا ــزال      . زائف ــسياسية، لا ت ــشدائد ال ــذه ال ــن ه ــرغم م ــى ال وعل
ــة تلتــزم بقــوة بمكافحــة مــشكلة المخــدرات والجريمــة        الحكوم
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ــة    ــتي هــي مــشكلة عالمي ــا،  . المنظمــة والفــساد ال وقامــت بوليفي
أساسـا مـع البلـدان      كدليل على التزامها، بتعزيز تعاونها القـائم        

المجـــاورة في عمليـــات الحظـــر المـــشتركة، وواصـــلت جهودهـــا 
. الثنائيـــة والمتعـــددة الأطـــراف في أمريكـــا اللاتينيـــة والكـــاريبي

ومــشكلة المخــدرات مــسؤولية مــشتركة ومتــشاطرة، وينطبــق   
  . هذا على بوليفيا أيضا

ويمثل مضغ أوراق الكوكا، وهو عادة قديمة مـستمدة           - ٧٢
ــن الأســـلاف ــلية في   مـ ــشعوب الأصـ ــل الـ ــن قبائـ ــة عـ  ومتوارثـ

الانـــديان والأمـــازون في أمريكـــا الجنوبيـــة، جـــزءا مـــن الهويـــة 
والواقـع أن   . الثقافية لبوليفيا يتمتـع بالحمايـة بموجـب الدسـتور         

بوليفيا تكافح تجارة المخدرات ولكنها تـسعى أيـضا إلى صـون        
ــا أنهــا      ــزمن وثبــت علمي ممارســة ثقافــة ترجــع إلى قــرون مــن ال

، أعلنـت بوليفيـا أنهـا       ٢٠١١يونيه  /وفي حزيران . ضرر منها  لا
 ١٩٦١لم تعــد عــضوا في الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لعــام 

ولكنــها عــادت فــورا إل الانــضمام إليهــا بــتحفظ لا ينطبــق       
على بوليفيا، وهو الـسماح قانونـا بمـضغ ورقـة الكوكـا في               إلا

وطنيــة حاليــا في وتنظــر الجمعيــة ال. حالتــها الطبيعيــة في بوليفيــا
ــة إنهــاء العــضوية      ــة عملي ــا، طيل ــشريع يكفــل اســتمرار بوليفي ت

. والـــتحفظ، في الوفـــاء بجميـــع التزاماتهـــا بموجـــب الاتفاقيـــة     
وأضاف أنه يود أن يوضح أن بوليفيا لا تحاول بأي حـال مـن              

ولقد وُصف هذا الإجراء علـى      . الأحوال التنصل من التزاماتها   
يل الاتفاقيــة وســيتم التــصديق أنــه طريقــة مبتكــرة لتجنــب تعــد

ــام   ــة عـ ــه قبـــل نهايـ ــاء  . ٢٠١٢عليـ ــة الوفـ وستواصـــل الحكومـ
بتعهدها بكفالة الكرامة لكـل المـواطنين في بوليفيـا مهمـا كـان             

ــهم   ــا كانـــت ثقافتـ ــرفهم وأيـ ــة أن  . عـ ــع الحكومـ ــيس بوسـ ولـ
تتــصدى لهــذه التحــديات دون تعــاون مــن الــدول والوكــالات 

  . قوق الإنسان فيهاالصديقة التي تحترم سيادتها وح
قــــال إن مــــشكلة ): المغــــرب (الــــسيد عبــــد المــــنعم  - ٧٣

ــة       ــصحة العام ــرا لا لل ــدا مباش ــشكل تهدي ــة ت المخــدرات العالمي
ــا أيـــضا    ــتقرار الاجتمـــاعي والاقتـــصادي فحـــسب وإنمـ والاسـ

ولقـد نفـذت المغـرب إطـارا مؤسـسيا          . للسلم والأمن الدوليين  
نـشأت علـى وجـه      لاستراتيجية وطنيـة لمكافحـة المخـدرات، وأ       

الخصوص لجنة وطنية معنيـة بالمخـدرات ومؤسـسات وهيئـات           
ويقتضي التعاون الـدولي تـشاطر المـسؤولية بـين          . وطنية أخرى 

ولقـد  . البلدان المنتجة وبلدان المرور العابر والبلـدان المـستهلكة   
أحـــرزت المغـــرب تقـــدما هامـــا في الـــسنوات الأخـــيرة نتيجـــة  

وه لمكافحــة المخــدرات تقــوم لاتبــاع اســتراتيجية متعــددة الوجــ
علــى إيجــاد ترســانة قانونيــة مناســبة، والقــضاء المنــتظم علــى        

ــة     ــة والبديل ــصادية المتكامل ــة الاقت ــزارع المخــدرات، والتنمي . م
 ٢٠١٠ولقد أكد تقرير الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات لعـام              

جهود السلطات المغربية النشطة لاعتراض المخـدرات، وحثهـا         
لسعي في هذا الاتجاه، وشجع البلدان المستهلكة       على مواصلة ا  

  . على اتخاذ التدابير اللازمة لوقف استعمال المخدرات
وعقب التـصديق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة للجريمـة               - ٧٤

المنظمــة عــبر الوطنيــة بــدأت المغــرب عمليــة لجعــل القــوانين         
 وقد تُـوج هـذا    . والتشريعات المحلية متسقة مع أحكام الاتفاقية     

ــراءات       ــانون الإج ــد وق ــائي الجدي ــانون الجن ــديل الق ــد بتع الجه
الجنائيــة وتنفيــذ اســتراتيجية وطنيــة منــسقة متعــددة القطاعــات  

وتكمــل الإطــار القــانوني قــوانين بــشأن   . لمنــع الجريمــة المنظمــة 
  . غسل الأموال والفساد

وتــود المغــرب أن تعــرب مجــددا عــن قلقهــا إزاء تزايــد    - ٧٥
ــة    ــين الجريم ــصلة ب ــلحة والمخــدرات    ال ــار بالأس ــة والاتج المنظم

والبـــشر في منطقـــة الـــساحل والـــصحراء، ممـــا يـــشكل تهديـــدا 
ــة  ــسلم والأمــن في المنطق ــادرات   . لل ــشاط مب وتعــزز المغــرب بن

وتطبيقـا لخطـة    . على الصعيد الإقليمي لمكافحة الجريمة المنظمـة      
العمـــل الـــتي اعتمـــدها وزراء خارجيـــة البلـــدان الواقعـــة علـــى 

طلسي لأفريقيا، ستستضيف المغرب المـؤتمر الثالـث        الساحل الأ 
لوزراء الأمن القومي للنظـر في كيفيـة إقامـة التعـاون بـين هـذه             
ــضل      ــبرات وأفــ ــادل الخــ ــق تبــ ــن طريــ ــه، عــ ــدان ونجاحــ البلــ

ولا شــك في أن الــدورة الرابعــة لمــؤتمر الأطــراف  . الممارســات
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التـام  في اتفاقية مكافحة الفساد سيعبئ الإرادة السياسية للتقيد   
  . بالاتفاقية

ولا يمكــن لأي بلــد أن يواجــه بمفــرده الخطــر المــزدوج   - ٧٦
المتمثـــل في الجريمـــة الدوليـــة والاتجـــار بالمخـــدرات والأســـلحة  

والتعاون الإقليمي ودون الإقليمي أساسـي الأهميـة في         . والبشر
ولقد سعت المغرب دوما إلى تنويع تعاونها الثنائي        . هذا الشأن 

لي في مكافحـــة المخـــدرات، وشـــاركت في والإقليمـــي والـــدو
مبــادرات مثــل مركــز تنــسيق مكافحــة الاتجــار بالمخــدرات في  
ــة مركــز      ــل البحــري، وعملي ــيض المتوســط والتحلي البحــر الأب

ــة جميــع      . المخــدرات ــصميم في تعبئ ــرب نفــس الت ــدت المغ وأب
الموارد اللازمة لمكافحة التدفقات غير القانونية من المهـاجرين،         

 استراتيجية عالمية لبلـوغ هـذه الغايـة،         ٢٠٠٣م  وأطلقت في عا  
تركز على الجوانب التنفيذية والقانونية والمؤسسية، فضلا عـن         

  . التنمية الاجتماعية والاقتصادية والتوعية
والمــوارد الماليــة المحــدودة لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــنى    - ٧٧

بالمخـــدرات والجريمـــة تنـــال مـــن قدرتـــه علـــى تلبيـــة الطلبـــات 
ــساعدة المتز ــديم الم ــدة لتق ــذا تطلــب المغــرب إلى المجتمــع   . اي وله

الـدولي أن يزيــد التزامـه المــالي بالمكتـب لكفالــة الإنجـاز الفعــال     
  . والمستدام في مجال خبرته الفنية

   .١٥/١٧رفعت الجلسة الساعة   
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	4 - ومضى يقول إن قلة الطلب على الكوكايين في الولايات المتحدة دفع تجار المخدرات إلى استهداف أسواق أوروبية مربحة، مع استخدام غرب أفريقيا كمنطقة للشحنات العابرة إلى أوروبا وما وراءها. وتم من أجل مواجهة ازدياد خطر انتشار الفساد والعنف وضعف المؤسسات العامة وتشويه الاقتصاد، إطلاق مبادرة جديدة تسمى مبادرة الأمن التعاوني لغرب أفريقيا مع عدد من بلدان غرب أفريقيا. وتم، حتى أيلول/سبتمبر 2011، تخصيص مبلغ قدره 61.6 من ملايين الدولارات لبناء مؤسسات مسؤولة، وتحسين الأمن والعدالة، وعلاج الأسباب الاجتماعية والاقتصادية للجريمة المنظمة وعواقبها. وأشار إلى أن الولايات المتحدة تدعم الجهود التي تبذلها حكومة أفغانستان لتحسين الأمن والحوكمة، ومواجهة الصلات القائمة بين المخدرات والتمرد والفساد. وأوضح أن هذه الجهود حاسمة الأهمية لكفالة نقل المسؤولية عن المسائل الأمنية إلى حكومة أفغانستان، وأن استمرار الدعم المقدم من الشركاء في التحالف والمانحين وزيادته حيويا الأهمية. وتم مؤخرا إطلاق مبادرة  مكافحة المخدرات لوسط آسيا للتصدي للتهديد الهام الناجم عن عبور المخدرات غير المشروعة في هذه المنطقة، بتحسين التحقيق الفعال مع تجار المخدرات ومحاكمتهم وإدانتهم من خلال وكالات مكافحة المخدرات. 
	5 - وأضاف أن إطار الأمم المتحدة التعاهدي يكتسي بأهمية حاسمة للتعاون. ولا تزال الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسنة 1961 معيارا أساسيا للجمعية العامة. وأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية هي الأولى من نوعها، وأن الدول الأطراف في هذه الاتفاقية ملتزمة بالتصدي مسبقا لأخطار الجريمة: تعزيز وتيسير التعاون، وتسليم المجرمين والمساعدة القانونية المتبادلة، وإجراء التحقيقات المشتركة. وذكر أنه يتطلع إلى أن يتم في مؤتمر الأطراف القادم في عام 2012 اعتماد آلية الاستعراض التي يجري إعدادها. وأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، التي دخلت حيز النفاذ في عام 2005، توفر إطارا للتصدي للفاسدين من المسؤولين ومن يسعون إلى إفسادهم. وتمثل آلية الاستعراض الخطوة الأولى في تقييم التنفيذ؛ والولايات المتحدة تتشرف بأن تكون من بين أولى البلدان التي تخضع للاستعراض. 
	6 - ولن تكون أي من هذه المعاهدات فعالة بدون بحث، ومساعدة تقنية، ودعم عام من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وموظفيه. ويجب أن تدعم الدول الأعضاء هذا المكتب سياسيا وماليا على حد سواء. وأوضح أن حكومته أسهمت بمبلغ 34 مليون دولار في عام 2010، ولكن حجم العمل لا يزال أكبر من الموارد. وحث الدول الأعضاء على زيادة مساهماتها لحماية مجتمع كل منها وثقافته وأطفاله وما يتمتع به من حقوق للإنسان. 
	7 - السيد مالم (النرويج): ذكر أن التقرير العالمي عن المخدرات قدّر قيمة التجارة العالمية في الكوكايين والهيروين بما يبلغ 153 بليون دولار - وهذا الرقم يعادل تقريبا المجموع العالمي للمساعدة الإنمائية الرسمية. وأن المجموعات الإجرامية المنظمة ترتكب أعمال عنف متكررة، وأن هذه المجموعات تشكل أعداء لا يسهل تحديدهم. ولهذا يلزم أن تكون هناك استجابة متضافرة وفعالة. وأشار إلى أن قبول الممارسات الفاسدة يسهّل عمل المجموعات الإجرامية وانتعاشها، وأنه يتعين عمل ما هو أكثر لإنهاء الفساد. ولقد تم وضع اتفاقيات للأمم المتحدة لمكافحة المخدرات، والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والفساد، كما تم وضع صكوك قانونية دولية لمكافحة الإرهاب كاستجابة جماعية، ويجب تنفيذ هذه الصكوك. 
	8 - وترحب النرويج بآلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، التي ترمي إلى مساعدة البلدان في تنفيذ الاتفاقية على نحو فعال، وتأمل في أن يتم الاتفاق على التعديلات النهائية - ولا سيما فيما يتصل بالدور الهام للمجتمع المدني - في مؤتمر الأطراف القادم. وتؤيد النرويج أيضا الأعمال التي بدأ الاضطلاع بها بشأن اختصاصات آلية استعراض اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وتأمل في أن يتسنى التوصل إلى آلية قوية وفعالة وشفافة وشاملة ومحايدة. ولقد قررت الجمعية العامة أن تكون مكافحة المخدرات، ومنع الجريمة، ومكافحة الإرهاب الدولي من بين أولويات الأمم المتحدة الثماني في الفترة 2012-2013، مما يؤكد على أهمية الأعمال التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظومة الأمم المتحدة على نحو أوسع. وترحب النرويج بالقرار الذي يقضي بإنشاء فرقة عمل تابعة للأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، لوضع نهج على نطاق المنظومة يجمع بين الاستجابات المنظمة في هذا الشأن في أنشطة المنظمة لحفظ السلام والأمن والتنمية. 
	9 - ولقد أثبتت التجربة في النرويج أن التدابير المتخذة لزيادة الشفافية وتحديد التحركات المالية غير المشروعة أسهمت إسهاما جما في مكافحة الجريمة المنظمة. وينبغي زيادة التركيز على منظمي الجريمة، بما في ذلك الجهود الرامية إلى تجميد أموالهم ومصادرتها. وتشيد النرويج بالأعمال التي تضطلع بها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية لمكافحة غسل الأموال وتنفيذ المعايير، والدراسة التي أجراها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن التدفقات المالية غير المشروعة المتأتية من الاتجار بالمخدرات وغيره من أشكال الجريمة المنظمة، والقرار الذي اتخذته لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بشأن تعزيز التعاون الدولي في مكافحة الآثار الضارة للتدفقات الرأسمالية غير المشروعة. 
	10 - ومضى يقول إن مكافحة المخدرات، والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والإرهاب يجب أن تأخذ في الاعتبار حماية حقوق الإنسان، وأن تتبع سيادة القانون. ويجب ألا تصدر في هذه الجرائم عقوبة بالإعدام، وألا يُنكر على مرتكبيها وضحاياها حقوقهم الأساسية. وأن انتشار حالات العدوى بفيروس نقص المناعة البشرية الناجمة عن استعمال المخدرات وفيما بين المسجونين مسألة تثير القلق. ويجب أن تمضي التدابير الرامية إلى الحد من الطلب جنبا إلى جنب مع التدابير الرامية إلى الحد من الأذى، من أجل تعزيز صحة مستعملي المخدرات وكرامتهم. 
	11 - وأضاف أنه يشيد بدور مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بصفته مقدما للمساعدة التقنية، وتحركه نحو اعتماد أسلوب متكامل يقوم على برامج إقليمية ومواضيعية. فهذه البرامج تفتح الباب أمام أسرة الأمم المتحدة بكاملها لاتباع نهج هجومي متكامل وأكثر فعالية للتصدي للتحديات الجسام في المستقبل. 
	12 - السيدة فهمي (مصر): قالت إن مصر تتقيد تقيدا تاما بالتزاماتها كدولة طرف في المعاهدات الدولية الرئيسية بشأن الاتجار بالمخدرات، والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والفساد، والإرهاب. وأن لجنة التنسيق الوطنية لمكافحة ومنع الاتجار بالأشخاص تعكف الآن على إعداد عدد من المبادرات، كما أنها أطلقت خطة عمل شاملة لبناء قدرات موظفي إنفاذ القانون والخدمات الصحية. وأضافت أن مصر تتابع عن كثب التقدم المحرز صوب التنفيذ التام لخطة الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص؛ وكررت تأكيد الحاجة إلى تعيين جهة للتنسيق في الأمانة العامة لمتابعة عملية التنفيذ. وترى مصر، بعد أن اضطلعت بدور قيادي في إعداد اتفاقية مكافحة الفساد واعتماد آلية الاستعراض الخاصة بها، أن تنفيذ هذه الاتفاقية يكتسي بأهمية كبيرة لجميع الدول، ولا سيما البلدان النامية؛ وتتطلع إلى الوثيقة الختامية للدورة الرابعة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية. وما فتئت مصر، التي هي ضحية منذ أمد طويل للاتجار غير المشروع بممتلكاتها الثقافية، تتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بغية إدراج هذا الشكل الجديد من الجريمة المنظمة بين أولوياته، ويشجعها في ذلك اعتماد مشاريع القرارات التي قدمتها في الدورة الخامسة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية، وفي الدورة العشرين للجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية. 
	13 - وتكرر مصر، بدافع من عميق قلقها إزاء الاتجاهات التي تم إبرازها في التقرير العالمي عن المخدرات والمتمثلة في استخدام بدائل للمخدرات المنشطة غير المشروعة وإنتاج سلائف الامفيتامين، تأكيد الحاجة إلى إطار فعال للتعاون على جميع المستويات وكفالة المساعدة القانونية المتبادلة وتبادل المعلومات لوقف أعمال الشبكات الإجرامية المسؤولة ومصادرة أمولها ورصد أنشطتها للاستيراد والتصدير. ومصر ملتزمة بمكافحة الإرهاب وستواصل التقيد بالتزاماتها الدولية. وإن مصر إذ تدين بقوة جميع الأعمال الإرهابية تأكد من جديد إيمانها بأنه لا يمكن الاعتماد على التدابير الأمنية وحدها لمكافحة الإرهاب بنجاح. ويجب التصدي بفعالية للأحوال المؤدية إلى انتشار الإرهاب. ومن الأهمية بمكان أيضا تجنب ربط هذه الجريمة بأي دين أو ثقافة أو مجموعة عرقية، لأن هذا في حد ذاته تحريض على الإرهاب. 
	14 - ومصر الآن في بداية مرحلة جديدة من الديمقراطية واحترام حقوق الإنسان وكرامته والعدالة الاجتماعية. وكانت ثورة 25 كانون الثاني/يناير دافعا قويا لتعجيل الجهود الوطنية لتحسين رفاهة المصريين جميعا ورفع مستوى معيشتهم، وكشفت عن الإرادة السياسية لتعزيز حقوق الإنسان والحريات واحترامها، وضمان وجود مجتمع آمن ومستقر. وعلى هذا، تتمثل أولويات البلد، فيما يتعلق بمكافحة الجريمة المنظمة، في تطبيق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد بالتعاون القيم من قبل الدول الأعضاء في القضايا الراهنة المتصلة بعدد من المسؤولين الحكوميين السابقين والتي ترمي إلى استرداد الأصول؛ ووضع خطة عمل وطنية لمكافحة الفساد، وتعزيز ثقافة للمسؤولية، ورصد تنفيذ الالتزامات الدولية وكفالة ترجمتها إلى تشريعات محلية؛ واستعادة الممتلكات الثقافية التي سبق تصديرها على نحو غير مشروع عن طريق المساعدة القانونية المتبادلة مع الدول الأعضاء؛ واعتماد استراتيجية للتنمية البديلة لتوفير بدائل للأنشطة الإجرامية ولا سيما زراعة المخدرات؛ وتكثيف الجهود لمكافحة الاتجار بالأشخاص، ومكافحة الجريمة الإلكترونية خاصة في الحالات التي تكون فيها متصلة بالإرهاب. وتعمل مصر مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة من أجل وضع برنامج قطري شامل جديد يقوم على هذه الأولويات، لبلوغ الغايات المرجوة. 
	15 - السيد فاليرو (جمهورية فنزويلا البوليفارية): ذكر أن المشاركة المجتمعية والإدارة المشتركة عاملان أساسيان في استراتيجيات حكومته لمنع المخدرات. ويجب أيضا أن تشارك في مكافحة المخدرات البلدان المستهلكة والبلدان المنتجة على حد سواء، على أساس مبدأ المسؤولية المتبادلة. وليس التعاون في شكل تقديم المساعدة التقنية والمالية والإجراءات الملتزمة المنسقة ضروريا فحسب ولكنه يكمل أيضا الجهود الوطنية. وينبغي أن يرتسي أيضا على الامتثال الدقيق للتشريعات المحلية والقانون الدولي؛ ويجب التقيد على نحو صارم بالمبادئ الأساسية للسيادة وعدم التدخل. وأضاف أن حكومته ترى أن مشكلة المخدرات العالمية تدخل في إطار اختصاص الجمعية العامة واللجنة المعنية بالمخدرات التي هي هيئة فرعية تابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛ وليس من اختصاص مجلس الأمن على الإطلاق أن يتصدى لمسألة الاتجار بالمخدرات. 
	16 - ولقد أصبحت فنزويلا بلدا يمثل مرجعا نتيجة لما يجري تنفيذه من سياسات واستراتيجيات سيادية ناجحة للتصدي بنشاط للاتجار بالمخدرات. ويجري الآن اتخاذ تدابير جسورة للحيلولة دون أن يتحول البلد إلى معقل للتكتلات القوية التي تقوم بتهريب المخدرات إلى الولايات المتحدة وأوروبا، اللتين يبلغ فيهما الطلب أعلى مستويات له في العالم. وتطبيقا للبيان السياسي وخطة العمل لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية، اعتمدت الحكومة عددا من الخطط، وسنت عددا من التشريعات. ولا شك في نجاح هذه التدابير: ففنزويلا تحتل المرتبة الخامسة في العالم فيما يتعلق بعدد حالات المضبوطات من المخدرات، وتم تعطيل 262 مطارا سريا؛ وتم ترحيل 17 من رؤساء تكتلات المخدرات، وتم الاستيلاء على ما يزيد على 105 ملايين من الدولارات في شكل أصول؛ وتم تخفيض الطلب من خلال ما هو أكثر من 000 9 عملية لمنع استعمال المخدرات. 
	17 - ومضى يقول إن وفده يكرر الإعراب عن معارضته القوية للتقارير الانفرادية ذات الدافع السياسي التي يستخدمها بعض البلدان لمهاجمة دول ذات سيادة لا تذعن لسياسات الإمبريالية. ولقد نشرت حكومة الولايات المتحدة الأمريكية مرة أخرى تقريرا تشهيريا لا سند له عن المخدرات، وأشارت فنزويلا في معرض الرد عليه إلى إجراءات ملموسة تؤكد عزم الحكومة الثورية الذي لا يتزعزع على التصدي لكارثة المخدرات. وأكد التقرير العالمي عن المخدرات لعام 2011 أن فنزويلا ليست من البلدان المنتجة للمخدرات، وأشاد بجهود الحكومة لمكافحة الاتجار بالمخدرات، وأفاد بأنها لم تعد بعد بلدا من بلدان المرور العابر في التجارة الدولية بالمخدرات. ولقد وقعّت فنزويلا على ما يقرب من 52 اتفاقا للتعاون مع 38 بلدا، وأقامت تحالفات مع الهيئات المتعددة الأطراف ذات الصلة لتشاطر المسؤولية في مكافحة المخدرات. وأحرزت فنزويلا منجزات هامة نتيجة لما تنتهجه من سياسات سيادية، وما تضطلع به من تعاون دولي وتضامن فيما بين الدول. وبهذه الروح، ليس هناك مجال لأن يشعر بلد بأنه يتفوق على بلد آخر. 
	18 - السيد سيلوس (البرازيل): ذكر أنه يلزم، بغية مكافحة الجريمة، ولا سيما الجريمة المنظمة عبر الوطنية، مضاعفة الجهود في سبيل التعاون الفعال، بما في ذلك التعاون فيما بين بلدان الجنوب. ويجب أن تشمل الإجراءات الفعالة لمكافحة الجريمة منع الجريمة، وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، وتحقيق التنمية المستدامة. ولن يكون القمع وحده كافيا: لأنه لا بد من معالجة الأسباب الاجتماعية الاقتصادية الكامنة وراء الجريمة. وتمثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية حجر الزاوية لهذا الكفاح، ومن المهم تحقيق التصديق العالمي عليها. 
	19 - ويتسم منع الجريمة، ولا سيما بين الشباب، بأهمية فائقة للحكومة البرازيلية، وتم إحراز تقدم هام في تنفيذ سياسات عامة تصب في هذا الاتجاه. وتجدر الإشارة هنا بصفة خاصة إلى البرنامج الوطني للأمن العام والمواطنة الذي يجمع بين استراتيجيات السلامة العامة التقليدية والإجراءات الرامية إلى علاج الأسباب الجذرية للعنف، ويولي اهتماما خاصا لحماية الأطفال في حالات الضعف، ويشجع على زيادة اشتراك المجتمع المحلي في جهود الحد من نطاق الجريمة. 
	20 - وأردف يقول إن الجريمة الإلكترونية مشكلة عالمية تنطوي على صعوبات تقنية هامة. ويجب، كي تكون الحلول فعالة بحق على الصعيد العالمي، أن يتم النظر فيها في المنتدى المناسب المتعدد الأطراف وأن يشارك فيها المجتمع الدولي بأسره. وفي هذا الصدد، ترحب البرازيل بعقد اجتماع لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية لإجراء دراسة شاملة عن الجريمة الإلكترونية. 
	21 - وتؤيد البرازيل مبدأ المسؤولية المشتركة في معالجة مشكلة المخدرات العالمية، وتحذر من الرأي الذي يقوم على الأمن فحسب ويتجاهل في الوقت ذاته المسائل الاجتماعية الاقتصادية الكامنة وراء هذه المشكلة. ولقد استكملت البرازيل، على الصعيد المحلي، التشريعات والسياسات الرامية إلى إدماج جانبي الصحة العامة وحقوق الإنسان. ويفرق قانون المخدرات البرازيلي قانونا بين تجار المخدرات ومستعمليها، ويجرّم الاتجار بالمخدرات. وتُبذل، على الصعيد الدولي، جهود لتعزيز التعاون المتعدد الأطراف والإقليمي ودون الإقليمي في مكافحة المخدرات، مع التركيز بصفة خاصة على الجيران في أمريكا الجنوبية، الذين تقيم البرازيل معهم حوارا على الدوام ووقعت معهم على اتفاقات. 
	22 - وأشار في ختام كلمته، مع القلق، إلى الحالة المالية الراهنة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وحث الدول الأعضاء على زيادة دعمها المالي عن طريق التبرعات المخصصة. 
	23 - السيد موكين (الاتحاد الروسي): قال إنه يلزم أن تكون هناك استراتيجية موحدة لمكافحة الجريمة تحت إشراف الأمم المتحدة، تعززها قرارات هيئات مثل اللجنة المعنية بمنع الجريمة والعدالة الجنائية، وأن الاتحاد الروسي سيشارك في استعراض تنفيذ اتفاقية مكافحة الفساد في ليتوانيا والنيجر في المستقبل القريب، وأنه سيخضع هو ذاته لعملية استعراض مماثلة. وأنه يرحب بالاتفاق على معايير لإنشاء آلية لاستعراض اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. 
	24 - وينبغي أن تضاعف الأمم المتحدة الجهود لعلاج الجريمة الإلكترونية، وينبغي وضع اتفاقية في هذا الشأن. ويتعين أن يكون هناك تنفيذ فعال لخطة الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص. ويجب كذلك إيلاء الاهتمام للاتجار غير المشروع بالأعضاء البشرية. ويجري الآن في الاتحاد الروسي اعتماد مجموعة من التدابير المتكاملة لمكافحة الاتجار بالبشر. 
	25 - وثمة حاجة ماسة لتحقيق الأهداف والغايات المحددة في الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي من أجل استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية، المعتمدين في جزء رفيع المستوى من الدورة الثانية والخمسين للجنة المخدرات في فيينا في عام 2009. 
	26 - وأضاف أنه ينبغي تعزيز الجهود المبذولة في إطار ميثاق باريس لوقف انتشار المخدرات التي يكون منشأها أفغانستان. وأنه يرحب بأعمال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لبناء القدرات في أفغانستان وأشد البلدان تضررا بمشكلة المستحضرات الأفيونية الأفغانية. وفي عام 2011، زاد الاتحاد الروسي تبرعه السنوي المقدم إلى المكتب إلى أربعة أمثاله، وقدم أيضا مساهمة في شكل مبلغ مقطوع قدره 7 ملايين دولار. 
	27 - ومضى يقول إن الاتجار بالمخدرات والإرهاب يزدادان في أفغانستان، وأن حركة ”طالبان“ أصبحت تشارك مباشرة في إنتاج المخدرات. وفي هذا الصدد، تكتسي قرارات مجلس الأمن 1735 (2006)، و 1822 (2008)، و 1904 (2009) بأهمية كبيرة. فهي تتضمن أحكاما بشأن إدراج أسماء المنظمات والأفراد الذين يستخدمون أموالا من الاتجار غير المشروع بالمخدرات الآتية من أفغانستان لدعم الإرهاب في القائمة التي وضعتها وتستكملها اللجنة المنشأة عملا بالقرارين 1267 (1999) و 1989 (2011) فيما يتعلق بالأفراد والمجموعات والمؤسسات والكيانات الأخرى المرتبطة بالقاعدة. 
	28 - وقدمت منظمة شنغهاي للتعاون، في اجتماع قمتها الأخير، مساهمات هامة في التصدي لخطر المخدرات على الصعيد الإقليمي. واعتمدت إعلان أستانا للاحتفال بالذكرى العاشرة لإنشاء المنظمة، واعتمدت استراتيجية الدول الأعضاء لمكافحة المخدرات للفترة 2011-2016. وينبغي أن تعمل منظمة شنغهاي للتعاون والأمم المتحدة معا عن كثب من أجل مكافحة المخدرات. 
	29 - وعن طريق عمليات إنفاذ القانون الرامية إلى منع الاتجار بالمخدرات، أسهمت منظمة معاهدة الأمن الجماعي في التصدي لخطر المخدرات الآتية من أفغانستان وانتشار المخدرات الاصطناعية. وتتعاون أفغانستان وإيران وباكستان حاليا لوقف تهريب المخدرات. ويتصدى الاتحاد الروسي للاتجار غير المشروع بالمخدرات بالاشتراك مع أفغانستان وباكستان وطاجيكستان. 
	30 - ويعاني نهج الحد من الأذى من أوجه قصور هامة، وينبغي ألا يصبح معيارا تأخذ به الأمم المتحدة. وينبغي عدم إجراء أي تعديلات على الأحكام المتعلقة بورقة الكوكا في الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961. 
	31 - السيد بط (باكستان): ذكر أن السبيل الفعال الوحيد لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والاتجار بالمخدرات يكمن في اتباع نهج متوازن وشامل ومتكامل. وثمة علاقة ثنائية الاتجاه بين الجريمة المنظمة الدولية الناشئة في العالم النامي وتلك الناشئة في العالم المتقدم. ففي البلدان النامية تترسخ جذور الجريمة في الأوساط الاجتماعية الاقتصادية الأكثر فقرا والأقل حظا، حيث يكون الفقر والبطالة عاملين حفازين. أما في البلدان المتقدمة، فيستغل المجرمون إمكانية الحصول على التكنولوجيا المتقدمة والموارد لصالحهم. كما أن قانوني العرض والطلب ينطبقان أيضا على الجريمة المنظمة عبر الوطنية. فازدياد الطلب على المخدرات واليد العاملة الرخيصة والتحويلات النقدية غير القانونية في العالم المتقدم كلها عوامل تؤدي إلى زيادة العرض من العالم النامي. ولهذا ترحب باكستان بالنداء الموجه من الأمين العام إلى المجتمع الدولي للتركيز على نحو أكبر على جانب الطلب، ولا سيما فيما يتعلق بالبلدان المستهلكة التي يبلغ فيها الطلب أشده، لتعزيز جهودها الخاصة بها للحد من استعمال المخدرات على الصعيد المحلي، ونؤيد هذا النداء. 
	32 - وأردف يقول إن باكستان طرف في جميع اتفاقيات الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات، وأنها اتخذت تدابير تشريعية وقانونية فعالة لتنفيذ أحكام تلك الصكوك. وعلى الرغم من أن البلد ما زال يعاني من الآثار المناوئة لكونه بلد مرور عابر، فإن اتباع استراتيجية متعددة الجوانب، تتكون من الإنفاذ الصارم للقانون وإيجاد البدائل، أتاح الفرص لإحراز نجاح ملحوظ في القضاء على محصول الأفيون غير المشروع. وأطلقت باكستان بنجاح، بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، برنامجها القطري للفترة 2010-2014، الذي هو خطة عمل شاملة تعالج جميع جوانب مشكلة المخدرات، في الوقت الذي يجري فيه وضع اللمسات الأخيرة على البرنامج الإقليمي لأفغانستان والبلدان المجاورة. وبالإضافة إلى هذه المبادرات الوطنية، أسهمت باكستان بنشاط في الجهود الإقليمية والدولية لوقف تدفق المخدرات إلى الخارج وتدفق السلائف الكيميائية إلى الداخل، وشاركت في مبادرة التعاون الثلاثي مع أفغانستان وإيران للتصدي لتجارة المخدرات. واقتضت ضخامة المشكلة واتساع نطاقها تقديم مساعدة شاملة، بما في ذلك توفير المعدات التقنية اللازمة لمكافحة المخدرات. 
	33 - وقال إن باكستان ترحب باعتماد الخطة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، كما أنها سنت قانونا محليا أسند إلى المجتمع المدني دورا يضطلع به، بالتعاون مع وكالات إنفاذ القانون، في تأهيل ضحايا الاتجار بالبشر. وأضاف أنها قامت بعد انضمامها إلى الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب بسن قانون لمكافحة غسل الأموال لتوفير آلية لكبح المعاملات المالية غير القانونية، وأنشأت وحدة للرصد المالي في البنك المركزي تتعاون مع بلدان أخرى. 
	34 - والجريمة، دولية كانت أو وطنية، لا يمكن مكافحتها دون نظام قضائي فعال. وبفضل جهود مصرف التنمية الآسيوي، ساعدت إمكانية الوصول إلى برنامج العدالة على إصلاح نظام العدالة الجنائية في باكستان، وتحويل قوة الشرطة إلى وكالة مسؤولة لإنفاذ القانون قادرة على الاستجابة. وتشكل الحدود المأمونة رادعا أيضا؛ ووفر النظام المأمون لمقارنة وتقييم الهوية الشخصية - الذي ينفذ بمساعدة دولية - لسلطات الهجرة وإنفاذ القانون وسيلة منهجية ودقيقة لتحديد هوية الأفراد الداخلين إلى البلد أو الخارجين منه. ويقتضي حل مشكلة الجريمة الدولية وجود التزامات سياسية ومالية قاطعة وطويلة الأجل. ولهذا تؤيد باكستان نداء الأمين العام لوضع نموذج مستدام ومستقر ويمكن التنبؤ به للتمويل يمكن أن يلبي احتياجات الدول الأعضاء من المساعدة التقنية المطلوبة. 
	35 - السيد كيمورا (اليابان): ذكر أنه على الرغم من الجهود الدؤوبة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والاتجار بالمخدرات، يواجه المجتمع الدولي عددا من العقبات: تزايد ضعف سيادة القانون في الوقت الذي تستخدم فيه العائدات غير المشروعة في تمويل النزاعات أو رشوة المسؤولين الفاسدين؛ وصعوبة كفالة وجود اقتصاد سديد بسبب تحويل رأس المال، وآثار ذلك على البشر، لأن الجريمة كثيرا ما تستهدف وتستغل الضعفاء من الأفراد، ولا سيما الشباب. وترى اليابان أن كل الدول تضطلع بمسؤولية مشتركة ومتشاطرة، وأن التعاون الإقليمي والدوليلا غنى عنه. 
	36 - وتؤيد اليابان تمام التأييد الإعلان السياسي وبرنامج العمل اللذين اعتمدهما الوزراء المسؤولون عن مكافحة الاتجار بالمخدرات، واللذين أكدا هذه المسؤولية المشتركة. ويواصل البلد أيضا تنفيذ اتفاقيات الأمم المتحدة الثلاث بشأن مكافحة المخدرات، وينظر الآن في الانضمام إلى اتفاقية الأمم المتحدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد. وقد أدُمج بالفعل عدد من أحكام هاتين الاتفاقيتين في التشريعات المحلية. وتسلم اليابان بالدور الهام لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وما برحت تدعم أنشطته، وقدمت في عام 2010 مساهمة قدرها 11.3 من ملايين الدولارات خُصصت غالبيتها لبرامج في أفغانستان والبلدان المجاورة. وتتضمن الجهود الأخرى للتعاون الدولي تقديم الدعم لبلدان جنوب شرق آسيا عن طريق بناء القدرات، والتوعية، وتوفير المعدات؛ وتقديم مساهمات مباشرة للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا؛ والتشغيل المشترك لمعهد الأمم المتحدة لآسيا والشرق الأوسط لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين الذي يوفر برامج تدريبية لممارسي وموظفي العدالة الجنائية. 
	37 - وعلى الجبهة المحلية، اتخذت الحكومة اليابانية إجراءات في عدد من المجالات: فقد اعتمدت تدابير شاملة للقضاء على استغلال الأطفال في المواد الإباحية، وتعزيز قدرة الشرطة على ملاحقة أنشطة استغلال الأطفال في المواد الإباحية؛ وإجراء تعديلات على القانون الجنائي وغيره من التشريعات تعالج الجريمة الإلكترونية، وتجريم إيجاد فيروسات حاسوبية وتحسين أساليب التحقيق؛ واتخذت تدابير للقضاء على الاتجار بالأشخاص وحماية الضحايا؛ وانتهجت سياسة تسامح صفري في مكافحة الجريمة المتصلة بالمخدرات. ولا تزال اليابان ملتزمة تمام الالتزام بمكافحة الجريمة على الصعيدين الدولي والمحلي، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وغير ذلك من الوكالات الدولية والشركاء ذوي الصلة. 
	38 - السيدة فليتشكو (بيلاروس): قالت إن تعاظم الصلات بين الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب يستلزم التعاون بشأن هاتين المسألتين في سياق الجمعية العامة، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، والمنظمة الدولية للهجرة، وغير ذلك من المنظمات. 
	39 - وتنهض بيلاروس حاليا بتنفيذ برامج لوضع حد لظواهر شتى تتعلق بالجريمة المنظمة، عن طريق رابطة الدول المستقلة، ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي، ودولة بيلاروس الاتحادية، والاتحاد الروسي. ونظمت الدولة الاتحادية برامج لتبادل موظفي وزارتي الداخلية في البلدين، وتدريبهم. 
	40 - وتتصدى بيلاروس بنشاط للاتجار بالأشخاص عن طريق برنامجها الحكومي لمكافحة الاتجار بالأشخاص، والهجرة غير القانونية، والأعمال غير القانونية ذات الصلة للفترة 2011-2013. كما أنها أطلقت الخطة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص التي اعتمدتها الجمعية العامة في عام 2010. وبناء على مبادرة من بيلاروس، اتخذت الجمعية العامة أيضا عددا من القرارات بشأن الاتجار بالأشخاص. وعالجت بيلاروس أيضا مشكلة الاتجار بالبشر عن طريق منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، ونهضت بدور المنسق لمجموعة الأصدقاء المتحدين لمكافحة الاتجار بالبشر، التي أصبحت عاملا حفازا لمواجهة هذه المسألة. 
	41 - وعقدت مجموعة الأصدقاء مؤخرا اجتماعها الوزاري الثاني الذي حضره رئيس الدورة السادسة والستين للجمعية العامة، وممثلو وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية المشاركة في التصدي للاتجار بالأشخاص، مثل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمنظمة الدولية للهجرة، ومفوضية حقوق الإنسان. وقد عُمم الإعلان الذي تمخض عنه الاجتماع (A/66/398) بوصفه وثيقة رسمية من وثائق الدورة السادسة والستين للجمعية العامة. 
	42 - ويحظى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بدعم بيلاروس في إعداد تقريره القادم عن الاتجار بالبشر. وتتوفر للمكتب إمكانية الاضطلاع بدور بارز في تعزيز الاتصالات بين مجموعة الأصدقاء والمجموعات الأخرى ذات الصلة. 
	43 - السيد العوضي (اليمن): قال إن بلده، إيمانا منه بأن مكافحة الفساد أساسية الأهمية للتنمية، صدّق في عام 2005 على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وسن تشريعا لمكافحة الفساد، وأنشأ آليات للإنفاذ، ونظم حملات شاملة للتوعية بشأن الفساد وما يقترن به من أخطار. 
	44 - ومضى يقول إن اليمن انضمت، على امتداد السنوات الخمس الماضية، إلى عدد من الاتفاقيات الدولية لمكافحة المخدرات، وسنت تشريعات محلية تتصل بهذا المجال، علاوة على إنشاء وحدات لمنع الاتجار بالمخدرات وتهريبها في الموانئ البحرية والبرية، وإبرام اتفاقات ثنائية مع بلدان أخرى بشأن تقديم مهربي المخدرات إلى المحاكمة. وسعت حكومته أيضا إلى توعية السكان بأخطار المخدرات وآثارها الضارة. 
	45 - ولمواجهة الانتهاك الشائن لحقوق الإنسان الذي يشكله الاتجار بالأشخاص، صدّقت اليمن على عدد من الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية ذات الصلة، وسنت قوانين تجرّم جميع أشكال هذه الجريمة، وتعاونت مع البلدان المجاورة لمكافحتها. ويلزم بذل جهود متضافرة لوقف انتشار الاتجار بالبشر والقضاء عليه قضاء مبرما، كما يلزم التركيز على الجوع والفقر كسببين جذريين لهذه الظاهرة. 
	46 - السيدة الصالح (الجمهورية العربية السورية): ذكرت أن الجمهورية العربية السورية طرف في معظم الصكوك الدولية المتعلقة بمنع الجريمة. وأن التزام حكومتها الثابت بمكافحة جميع أشكال الجريمة يتجلى في التدابير التي اتخذتها لتحقيق الاتساق بين التشريعات المحلية والاتفاقات والمعايير الدولية ذات الصلة. وعلاوة على ذلك، شاركت الجمهورية العربية السورية بنشاط في مؤتمرات المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)، في ضوء كونها من أوائل الدول الأعضاء فيها. ونفذت مختلف القرارات التي اتخذتها وكذلك القرارات التي اتخذتها هيئات دولية أخرى. 
	47 - وأشارت إلى أنه على الرغم من أن حوادث الاتجار بالبشر في بلدها متناثرة وغير شائعة، فقد تم في عام 2010 سن قانون شامل لمنع هذه الجريمة والمحاكمة عليها، فضلا عن تقديم الرعاية إلى ضحاياها. وأضافت أنه اعتمدت في العقود الماضية تشريعات محلية أخرى تتناول على وجه التخصيص عددا من الجرائم المعاصرة، بما في ذلك قانون بشأن التوقيعات الإلكترونية، وقانون آخر بشأن غسل الأموال وتمويل الإرهاب. 
	48 - ويستلزم استعمال العصابات لأوجه التقدم التكنولوجي لارتكاب الجرائم المنظمة عبر الوطنية اتباع نهج متعدد الجوانب لمواجهة ذلك، يقوم على أفضل الممارسات ويستخدم وحدات شرطة متخصصة. وفي هذا الصدد، استضاف بلدها في عام 2010 مؤتمرا دوليا للمنظمة الدولية للشرطة الجنائية بشأن مكافحة الاتجار بالبشر، ونظم في عام 2009 حلقة عمل لوضع إطار قانوني دولي لمكافحة الإرهاب. 
	49 - ومضت تقول إن حكومتها كثفت جهودها لمكافحة استعمال المخدرات وتهريبها، كما أنها تؤيد تمام التأييد الجهود الدولية والتعاون الدولي لتحقيق هذه الغاية. وعلاوة على ذلك، تعمل الجمهورية العربية السورية عن كثب مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وترحب بالدعم التقني الذي يقدمه مكتبه الإقليمي للشرق الأوسط وشمال أفريقيا إلى بلدان المنطقة. وشددت على ضرورة منح المكتب موارد إضافية لتمكينه من الاضطلاع بولايته. وينبغي أن تعالج الأمم المتحدة والدول الأعضاء الأسباب الجذرية للجريمة المتصلة بالمخدرات وغيرها من الجرائم، وأن تتبع في هذا المسعى نهجا وقائيا ينطوي على العمل على حل النزاعات الإقليمية والدولية ودعم اقتصادات البلدان الفقيرة. 
	50 - السيد تشوغويهوارا (بيرو): ذكر أن الاتجار بالمخدرات مشكلة رئيسية لبلدان عديدة سواء كانت بلدانا منتجة أو مستهلكة أو بلدان مرور عابر. ولقد أكدت بيرو في عدد من المنتديات أن تجارة المخدرات ترتبط بالعنف والجريمة المنظمة، بل وحتى بالإرهاب، وتترتب عليها آثار ضارة كثيرة، وليس أقلها ما يلحق بالبيئة. فزراعة المخدرات تتسبب في إزالة الأحراج، والحد من خصوبة التربة، وتلوث التربة والأنهار والبحار عن طريق مدخلات كيماوية - وكل هذه عوامل تتهدد التنوع البيولوجي. 
	51 - ويجب شن الحرب على الاتجار غير المشروع بالمخدرات على جبهات شتى وبطريقة منسقة. ومن الأهمية الأساسية أن تقترن التدابير التشريعية بتدابير وقائية وبرامج للتنمية البديلة. وبالنظر إلى أن الآلاف من الناس يكتسبون أسباب عيشهم من إنتاج ورقة الكوكا، ونادرا ما تتوفر لهم بدائل ممكنة، فلا بد أن تتضمن المكافحة التي لا تنقطع للقضاء على مزارع الكوكا غير القانونية برامج للتنمية البديلة للمنتجين من المزارعين. ويشكل نموذج سان مارتن الذي أعاد توجيه السكان إلى إنتاج البن والكاكاو واحدة من قصص النجاح. 
	52 - وقررت بيرو، كجزء من التزامها بالتصدي لكارثة المخدرات، أن تستضيف في عام 2012 اجتماعا لوزراء الخارجية ورؤساء الوكالات لتوصل إلى إجراءات محددة لمكافحة المخدرات وتحسين آليات التعاون ذات الصلة. وقد أكد ما يقرب من 15 بلدا بالفعل الاشتراك في هذا الاجتماع. وتستثمر بيرو جزءا هاما من ميزانيتها في مكافحة هذه المشكلة العالمية، إلا أنه يلزم مع ذلك تعزيز التعاون الدولي. 
	53 - ويجب إيلاء اهتمام خاص للسلائف الكيميائية وتحسين جمع البيانات، وهما مجالان يمكن أن يعزز فيهما التعاون الدولي الجهود الوطنية. والسبيل الوحيد لمكافحة الاتجار بالمخدرات هو عن طريق اتخاذ إجراءات جماعية وشفافة، بما فيها تشاطر الخبرات والممارسات الجيدة، وتبادل المعلومات والاستخبارات عن شبكات الجريمة عبر الوطنية. وتؤكد بيرو استعدادها للتعاون مع المجتمع الدولي في هذا الصدد. 
	54 - السيد شير (الجزائر): أعرب عن قلق الجزائر إزاء تعقد كارثة المخدرات التي يزيد من تفاقمها تزايد صلاتها بأنشطة إجرامية أخرى. وقال إن الوقت قد حان كي تبدي الدول تصميمها على مكافحة هذه الأخطار العالمية. ولا يمكن أن تترك للبلدان المنتجة أو البلدان المستهلكة وحدها مهمة القضاء على المخدرات. ويجب الحد من العرض والطلب في آن واحد. وينبغي أن يكون ثمة تعاون نشط بين جميع الشركاء الإقليميين والدوليين لوضع تدابير عملية وفعالة تقوم على نهج متكامل ومتعدد التخصصات يكمل بعضه بعضا. وحان الوقت لإنشاء آلية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية. وأكد أيضا على ضرورة التجسيد الحقيقي لإعلان السلفادور المعتمد في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي يؤكد على وجوب أن يكون منع الجريمة جزءا متمما لجميع نهج التنمية الاجتماعية والاقتصادية. 
	55 - وأردف يقول إن وفده يرحب بالاستنتاجات الواردة في تقرير الأمين العام (A/66/91) عن ضرورة تعزيز دور مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم المساعدة التقنية للدول الأعضاء لبناء قدراتها في مجال منع الجريمة. وأكد عزم الجزائر على إحراز تقدم في مجالات أخرى منها مكافحة غسل الأموال، وتمويل الإرهاب، والقرصنة، والجريمة الإلكترونية، والجرائم البيئية. وأوضح أن الجزائر تشعر بالسرور إزاء حشد القادة الأفريقيين لمواجهة هذه التحديات التي تقوض تنمية أفريقيا، وأنها حريصة على تنفيذ خطة العمل الأفريقية الخمسية لمكافحة المخدرات ومنع الجريمة. 
	56 - وأضاف أن الجزائر، بوصفها بلدا من بلدان المرور العابر، وبحكم موقعها الجغرافي، ملتزمة أيضا بتنفيذ اتفاقيات الأمم المتحدة الثلاث بشأن مكافحة المخدرات. ونفذت الحكومة عددا من التدابير والآليات لمكافحة المخدرات، من بينها إنشاء مكتب وطني معني بالمخدرات والارتهان بالمخدرات، ووضع استراتيجية خمسية (2011-2015) تركز على الوقاية عن طريق سن قانون رادع لمنع استعمال المخدرات والاتجار بها وملاحقتها؛ وتوفير العلاج مع تأمين الرعاية الاجتماعية والصحية لمستعملي المخدرات، والثني عن استعمال المخدرات عن طريق تنفيذ برامج للتوعية. وتؤكد الجزائر التزامها بمكافحة الاتجار بالبشر الذي يتجلى في تعزيز التدابير التشريعية والمؤسسية للتعامل مع الضحايا. 
	57 - السيد غونزاليس (كوبا): ذكر أن البلدان جميعها، بغض النظر عن قوتها الاقتصادية أو مساحة أرضها أو حجم سكانها، تتأثر بالجريمة والأشكال الجديدة من الإجرام. وليس بوسع أي بلد أن يكافح الإرهاب، والاتجار بالمخدرات، والاتجار بالبشر وغسل الأموال دون مساعدة. وتقتضي مكافحة هذه الجرائم في المقام الأول مكافحة التخلف الاقتصادي والتشجيع على إقامة نظام اقتصادي دولي أكثر إنصافا. والتعاون الدولي القائم على احترام السيادة والتشريعات المحلية والسلامة الإقليمية للدول أساسي الأهمية لمنع الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومكافحتها على نحو فعال. وترفض كوبا أي محاولات، بدعوى أن هذه الجريمة تؤثر على السلم والاستقرار الإقليميين أو الدوليين، لفرض الخطط الوطنية للبلدان القوية على من يرفضون الإذعان لإرادتها. ولهذا فليس من اختصاص مجلس الأمن أن ينظر في هذه المسائل. 
	58 - وتكرر كوبا تأكيد استعدادها للتعاون في أي جهد جاد ومتناسق لمكافحة الاتجار بالمخدرات، على أساس أنه ينبغي أن تضطلع البلدان المستهلكة بالقسط الأكبر من المسؤولية. وترفض كوبا أيضا وضع أي قوائم مزورة بالبلدان التي يزعم أنها ارتكبت أعمالا إجرامية عبر وطنية، مثل القوائم ذات الدافع السياسي التي تجمعها وزارة خارجية الولايات المتحدة لممارسة الضغط السياسي على البلدان أو لتبرير جزاءات انفرادية مثل الحظر المفروض ضد كوبا. وفي حين تزعم حكومة الولايات المتحدة أنها نموذج يحتذى به في مكافحة الاتجار بالبشر، فإنها تدعم الهجرة غير القانونية وغير المأمونة للمواطنين الكوبيين وتهريبهم إلى أراضيها في إطار قانون التسوية الخاصة بالكوبيين. ولقد جُرح أو قُتل آلاف من المواطنين الكوبيين نتيجة للأعمال الإرهابية المرتكبة ضد كوبا طيلة نصف قرن من الزمان في حين ظل من اعترفوا بارتكاب هذه الجرائم طليقي السراح في الولايات المتحدة الأمريكية. وعلى النقيض من ذلك، يجري احتجاز خمسة كوبيين على نحو تعسفي وغير عادل في سجون أمريكية تتبع فيها إجراءات أمن مشددة لمحاولتهم إنقاذ حياة مواطنين أمريكيين وكوبيين بالتحقيق في أمر مجموعات إرهابية تنطلق من ميامي. ولم تُستخدم كوبا من قبل ولن تُستخدم قط في تنظيم أو تمويل أو ارتكاب أعمال إرهابية، وتكرر كوبا الإعراب عن استعدادها للتعاون مع جميع البلدان، وحتى مع الولايات المتحدة الأمريكية، لمنع ومكافحة الإرهاب الدولي على أساس الاحترام المتبادل والمساواة السيادية وغير ذلك من المبادئ والمعايير المحددة في القانون الدولي. 
	59 - وتفي كوبا بجميع التزاماتها الدولية بشأن التعاون في مكافحة الجريمة المنظمة، ولها سجل بارز في التصدي للجرائم الرئيسية. وجميع الجرائم المتصلة بالجريمة المنظمة عبر الوطنية تشملها أنظمة معينة ويُعاقب عليها بموجب التشريعات الكوبية الحالية، وما التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية إلا دليل على التزام كوبا القوي بمكافحة هذا النشاط. وكوبا طرف في الصكوك الدولية الثلاثة عشر لمكافحة الإرهاب، ولديها قانون عام لمكافحة الإرهاب، واعتمدت مجموعة من التدابير التشريعية لمكافحة الإرهاب، وتمتثل بدقة لقرار مجلس الأمن 1373 (2001). وتكرر كوبا تأكيد التزامها الذي لا يتزعزع بمواصلة مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتعزيز التعاون مع المجتمع الدولي. 
	60 - السيد موشيمي (كينيا): قال إن الجريمة والمخدرات ما زالا يعوقان تحقيق غايات الأهداف الإنمائية للألفية؛ وعلى الرغم من الجهود المتضافرة التي يبذلها المجتمع الدولي ما فتئت مستويات الجريمة وتجارة المخدرات تتصاعد دون ضابط تقريبا. 
	61 - وما برحت كينيا تشعر بالقلق إزاء استمرار انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي تؤجج النزاع والجريمة في أنحاء كثيرة من أفريقيا ولا سيما القرن الأفريقي ويترتب عليها أثر مدمر على التنمية الاجتماعية الاقتصادية: فالخدمات الأساسية تتعرض للتوقف؛ والمستثمرون لا يقدمون على الاستثمار نتيجة لانعدام الأمن؛ والموارد الحكومية تُحول إلى قطاع الأمن. ويجب أن يفعل المجتمع الدولي ما هو أكثر لوقف تدفق هذه الأسلحة الفتاكة. وما فتئت القرصنة المتزايدة الربح على ساحل شرق أفريقيا تشكل أيضا تحديات اقتصادية لكينيا وجيرانها. ولن يتسنى حل مشكلة القرصنة وانتشار الأسلحة الصغيرة، التي هي مشكلة مزدوجة، إلا باتخاذ إجراءات جسورة لمعالجة النزاع في الصومال ووضع نهاية له. 
	62 - وتشكل الشراكة القائمة بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والحكومة الكينية في برنامج مكافحة القرصنة وفي برنامج إصلاح قطاع الحكومة والعدالة والقانون مثالين جيدين على بناء القدرات كيما يتسنى على نحو فعال تناول مسألتي منع الجريمة والعدالة الجنائية. وانطوى الإصلاح، الذي يدل على عزم الحكومة على مواصلة تحسين نوعية حياة الكينيين عن طريق تحقيق العدالة ودعم سيادة القانون، على إجراء استعراض للإطار القانوني، وتدريب موظفي إنفاذ القانون، وتجديد مرافق المحاكم والسجون. وهذا أوسع إصلاح قضائي منذ نيل الاستقلال، ويجري الاضطلاع به بدعم من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة استجابة للحاجة إلى تعزيز وجود معايير أعلى للتصرف والانضباط فيما بين الموظفين القضائيين، وعلاج المتأخرات من القضايا وتحسين الإدارة، وتعزيز الأداء والمساءلة. وتضمّن الدستور الجديد نصا يبين سلطات الهيئة القضائية واستقلالها؛ وأنشئت محكمة قضائية عليا بوصفها أعلى محكمة في البلد؛ وأدى رئيس القضاة الجديد، ونائب رئيس القضاة، والقضاة في المحكمة القضائية العليا ومحكمة العدل العليا اليمين القانونية مؤخرا، في نداء مفتوح غير مسبوق للمرشحين وبعد عملية اختيار صارمة؛ وأنشئ عدد من المحاكم المتخصصة، حتى في المناطق الريفية؛ وصُممت برامج تدريبية على نحو خاص لموظفي الخدمات القضائية. 
	63 - وسنت الحكومة الكينية أيضا قانون الأخلاقيات ومكافحة الفساد لتشجيع القيادة المسؤولة والأخلاقيات والنزاهة داخل الحكومة وخارجها، ومحاربة الفساد، ومنع التصرف غير الأخلاقي. وبإرادة سياسية مجددة، وهيئة محسنة لمكافحة الفساد، ونهج للتسامح الصفري، أصبحت كينيا على استعداد للتصدي بقوة للفساد. ولا تزال كينيا ملتزمة بالجهود الإقليمية والدولية الرامية إلى التوصل إلى حلول للتحديات الناجمة عن الجريمة وانتشار المخدرات، كما أنها تحث المجتمع الدولي على مواصلة توفير المزيد من الموارد. 
	64 - السيدة تان (سنغافورة): قالت إن الآثار المدمرة لإساءة استخدام المخدرات والاتجار غير المشروع بها منتشرة في كل مكان، وأوردت عددا من العوامل المؤدية إلى زيادة جسامة مشكلة إساءة استعمال المخدرات العالمية، وأضافت أنه يجب ألا تكون هناك هوادة في الجهود الدولية والوطنية لمكافحتها. وتفهم سنغافورة أنه يجب على كل بلد أن يستخدم استراتيجيات تتفق وحالته واحتياجاته، ولكن سياستها الخاصة بها تتبع نهجا يقوم على ”التسامح الصفري“ إزاء إساءة استعمال المخدرات. ويشن البلد معركة مباشرة ضد مشكلة المخدرات، يستخدم فيها نهجا متكاملا ومتعدد الوكالات والجوانب لإقامة مجتمع ينعم بالسلامة والصحة ويمكن أن ينتعش فيه المواطنون، ولا سيما الشباب، بكل ما لديهم من إمكانات. ويدخل في هذا سن تشريعات قوية، وإجراء توعية وقائية رفيعة المستوى، والاضطلاع بإنفاذ قوي، وتقديم معالجة وإعادة تأهيل شاملين، وتوفير الرعاية اللازمة للمدمنين بعد إعادة إدماجهم وإصلاحهم. 
	65 - وتتسم برامج التوعية الوقائية بأنها محورية الأهمية في مكافحة إساءة استعمال المخدرات. وتركز سنغافورة على مساعدة الشباب على مقاومة المخدرات، في إطار جهد متضافر يشمل المجتمع بأسره. وبالاقتران مع قوانين البلد الصارمة وما يحيط بها من إنفاذ دقيق، أبقى البرنامج على حالة المخدرات المحلية تحت السيطرة، على الرغم من قرب سنغافورة من المثلث الذهبي ومراكز إنتاج الميتامفيتامين. وحدث انخفاض عام في حالات الاعتقال على امتداد السنوات الـ 16 الماضية، وانخفاض بنسبة 5 في المائة في عدد مسيئي استعمال المخدرات الجدد الذين تم اعتقالهم في النصف الأول من عام 2011، مقارنة بعام 2010. 
	66 - وسنغافورة ليست بلدا منتجا للمخدرات ولا توجد به عمليات اتجار واسعة منتظمة أو منظمة، ولكن الأهمية الإقليمية للبلد في مجالي التمويل والنقل تجعل منه هدفا جذابا للشحن العابر. ولهذا يكتسي التعاون الدولي بأهمية حاسمة. ويدعم نجاح المكتب المركزي للمخدرات وجود صلات ثنائية قوية مع وكالات إنفاذ القانون الأجنبية التي تقوم من خلال المكتب بتشاطر أفضل الممارسات والخبرة الفنية وإجراء عدد من العمليات المشتركة. 
	67 - وستواصل سنغافورة تكريس الجهود للحد من الطلب على المخدرات ومساعدة مستعمليها على العودة إلى المجتمع. وتؤكد سنغافورة من جديد التزامها بجهود الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات ودعم هذه الجهود، وستظل تتعاون بنشاط مع الشركاء الاستراتيجيين. 
	68 - السيد مورونغوانا (جنوب أفريقيا): ذكر أن تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام 2010 يورد أنه ليس هناك بلد لا يتأثر بأخطار الاتجار بالمخدرات، وأنه ثمة زيادة في إساءة استعمال كل أنواع المخدرات تقريبا، وخاصة في القارة الأفريقية. وأضاف أنه توجد حاجة ماسة إل المساعدة التقنية في المنطقة لبناء قدرة على الرصد تتسم بأنها مستدامة وفعالة من حيث التكلفة. ومن الأهمية الأساسية أيضا تعزيز جمع البيانات وبناء القدرات في مجالات تصميم وتنفيذ خدمات الوقاية والعلاج القائمة على الأدلة والخاصة بكل بلد على حدة. 
	69 - وإن حكومة جنوب أفريقيا، إدراكا منها للأثر السلبي للجريمة والفساد على التنمية الاجتماعية والاقتصادية، جعلت من مكافحتهما واحدة من أولوياتها الأساسية. ومن الأهمية بمكان أيضا، في التصدي لكارثة الجريمة، علاج أسبابها الجذرية. وتقتضي مواجهة هذه التحديات الدعم والتعاون من المجتمع الدولي. واتخذت الحكومة عددا من المبادرات لعلاج مسألة إساءة استعمال المخدرات، ولا سيما فيما بين الشباب، وتضمنت هذه المبادرات الحد من توفير سلائف كيميائية معينة بجعلها منتجات تصرف بوصفة طبية فحسب. وأنشأت لجنة مشتركة بين الوزارات لمكافحة إساءة استعمال المواد لتدبير شؤون الاستراتيجيات المتكاملة الرفيعة المستوى. وعقد جهاز الشرطة مؤتمره الوطني الثاني المعني برصد الكيماويات ومراقبة السلائف والذي يرمي إلى وضع استراتيجيات لمكافحة تحويل السلائف الكيميائية للإنتاج غير المشروع للمخدرات واكتساب خبرة فنية دولية بشأن الاتجاهات وأفضل الممارسات المتبعة في إزالة المختبرات السرية. وعقدت الحكومة أيضا اجتماع قمة وطنيا معنيا بإساءة استعمال المواد، وتعكف الآن على وضع خطة رئيسية وطنية للمخدرات للفترة 2012-2015 وبرنامج عمل متكامل. 
	70 - ويجري على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي الاضطلاع بالكثير من الأعمال التي يقوم فيها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بدور هام، وذلك بوضع البرنامج الإقليمي للجنوب الأفريقي الذي يؤمل أن يلبي احتياجات المنطقة، وإطلاق النشرة الإخبارية للجنوب الأفريقي في شراكة مع الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي. وشاركت جنوب أفريقيا أيضا في اجتماع لوزراء الاتحاد الأفريقي بشأن مكافحة المخدرات ومنع الجريمة بهدف تعزيز الجهود والحد من انتشار المخدرات والجرائم في أفريقيا. ويؤيد البلد جميع القرارات التي سيتم النظر فيها فيما يتعلق ببنود جدول الأعمال ذات الصلة. 
	71 - السيد آرشاندو (دولة بوليفيا المتعددة القوميات): ذكر أن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أشاد بجهود بوليفيا في مكافحة المخدرات عن طريق الحد من محاصيل ورقة الكوكا الذي تحقق من خلال التنسيق الطوعي والمتضافر مع رابطات منتجي الكوكا، في احترام تام لحقوق الإنسان. وخفضت الحكومة مجموع مساحة مزارع الكوكا غير المشروعة في المتنزهات الوطنية وأزالت 389 7 هكتارا منها. وعلى الرغم مما تحقق من نتائج ملموسة، من المدهش أن تقرير حكومة الولايات المتحدة الأمريكية يصف بوليفيا مرة أخرى، لأسباب سياسية بحتة لا علاقة لها بالمشكلة قيد النظر، بأنها منتج رئيسي للكوكايين. ويتجاهل التقرير تماما التقدم المحرز، بل أنه يقدم بيانات متناقضة ليثبت بها شيئا زائفا. وعلى الرغم من هذه الشدائد السياسية، لا تزال الحكومة تلتزم بقوة بمكافحة مشكلة المخدرات والجريمة المنظمة والفساد التي هي مشكلة عالمية. وقامت بوليفيا، كدليل على التزامها، بتعزيز تعاونها القائم أساسا مع البلدان المجاورة في عمليات الحظر المشتركة، وواصلت جهودها الثنائية والمتعددة الأطراف في أمريكا اللاتينية والكاريبي. ومشكلة المخدرات مسؤولية مشتركة ومتشاطرة، وينطبق هذا على بوليفيا أيضا. 
	72 - ويمثل مضغ أوراق الكوكا، وهو عادة قديمة مستمدة من الأسلاف ومتوارثة عن قبائل الشعوب الأصلية في الانديان والأمازون في أمريكا الجنوبية، جزءا من الهوية الثقافية لبوليفيا يتمتع بالحماية بموجب الدستور. والواقع أن بوليفيا تكافح تجارة المخدرات ولكنها تسعى أيضا إلى صون ممارسة ثقافة ترجع إلى قرون من الزمن وثبت علميا أنها لا ضرر منها. وفي حزيران/يونيه 2011، أعلنت بوليفيا أنها لم تعد عضوا في الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961 ولكنها عادت فورا إل الانضمام إليها بتحفظ لا ينطبق إلا على بوليفيا، وهو السماح قانونا بمضغ ورقة الكوكا في حالتها الطبيعية في بوليفيا. وتنظر الجمعية الوطنية حاليا في تشريع يكفل استمرار بوليفيا، طيلة عملية إنهاء العضوية والتحفظ، في الوفاء بجميع التزاماتها بموجب الاتفاقية. وأضاف أنه يود أن يوضح أن بوليفيا لا تحاول بأي حال من الأحوال التنصل من التزاماتها. ولقد وُصف هذا الإجراء على أنه طريقة مبتكرة لتجنب تعديل الاتفاقية وسيتم التصديق عليه قبل نهاية عام 2012. وستواصل الحكومة الوفاء بتعهدها بكفالة الكرامة لكل المواطنين في بوليفيا مهما كان عرفهم وأيا كانت ثقافتهم. وليس بوسع الحكومة أن تتصدى لهذه التحديات دون تعاون من الدول والوكالات الصديقة التي تحترم سيادتها وحقوق الإنسان فيها. 
	73 - السيد عبد المنعم (المغرب): قال إن مشكلة المخدرات العالمية تشكل تهديدا مباشرا لا للصحة العامة والاستقرار الاجتماعي والاقتصادي فحسب وإنما أيضا للسلم والأمن الدوليين. ولقد نفذت المغرب إطارا مؤسسيا لاستراتيجية وطنية لمكافحة المخدرات، وأنشأت على وجه الخصوص لجنة وطنية معنية بالمخدرات ومؤسسات وهيئات وطنية أخرى. ويقتضي التعاون الدولي تشاطر المسؤولية بين البلدان المنتجة وبلدان المرور العابر والبلدان المستهلكة. ولقد أحرزت المغرب تقدما هاما في السنوات الأخيرة نتيجة لاتباع استراتيجية متعددة الوجوه لمكافحة المخدرات تقوم على إيجاد ترسانة قانونية مناسبة، والقضاء المنتظم على مزارع المخدرات، والتنمية الاقتصادية المتكاملة والبديلة. ولقد أكد تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام 2010 جهود السلطات المغربية النشطة لاعتراض المخدرات، وحثها على مواصلة السعي في هذا الاتجاه، وشجع البلدان المستهلكة على اتخاذ التدابير اللازمة لوقف استعمال المخدرات. 
	74 - وعقب التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية بدأت المغرب عملية لجعل القوانين والتشريعات المحلية متسقة مع أحكام الاتفاقية. وقد تُوج هذا الجهد بتعديل القانون الجنائي الجديد وقانون الإجراءات الجنائية وتنفيذ استراتيجية وطنية منسقة متعددة القطاعات لمنع الجريمة المنظمة. وتكمل الإطار القانوني قوانين بشأن غسل الأموال والفساد. 
	75 - وتود المغرب أن تعرب مجددا عن قلقها إزاء تزايد الصلة بين الجريمة المنظمة والاتجار بالأسلحة والمخدرات والبشر في منطقة الساحل والصحراء، مما يشكل تهديدا للسلم والأمن في المنطقة. وتعزز المغرب بنشاط مبادرات على الصعيد الإقليمي لمكافحة الجريمة المنظمة. وتطبيقا لخطة العمل التي اعتمدها وزراء خارجية البلدان الواقعة على الساحل الأطلسي لأفريقيا، ستستضيف المغرب المؤتمر الثالث لوزراء الأمن القومي للنظر في كيفية إقامة التعاون بين هذه البلدان ونجاحه، عن طريق تبادل الخبرات وأفضل الممارسات. ولا شك في أن الدورة الرابعة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية مكافحة الفساد سيعبئ الإرادة السياسية للتقيد التام بالاتفاقية. 
	76 - ولا يمكن لأي بلد أن يواجه بمفرده الخطر المزدوج المتمثل في الجريمة الدولية والاتجار بالمخدرات والأسلحة والبشر. والتعاون الإقليمي ودون الإقليمي أساسي الأهمية في هذا الشأن. ولقد سعت المغرب دوما إلى تنويع تعاونها الثنائي والإقليمي والدولي في مكافحة المخدرات، وشاركت في مبادرات مثل مركز تنسيق مكافحة الاتجار بالمخدرات في البحر الأبيض المتوسط والتحليل البحري، وعملية مركز المخدرات. وأبدت المغرب نفس التصميم في تعبئة جميع الموارد اللازمة لمكافحة التدفقات غير القانونية من المهاجرين، وأطلقت في عام 2003 استراتيجية عالمية لبلوغ هذه الغاية، تركز على الجوانب التنفيذية والقانونية والمؤسسية، فضلا عن التنمية الاجتماعية والاقتصادية والتوعية. 
	77 - والموارد المالية المحدودة لمكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجريمة تنال من قدرته على تلبية الطلبات المتزايدة لتقديم المساعدة. ولهذا تطلب المغرب إلى المجتمع الدولي أن يزيد التزامه المالي بالمكتب لكفالة الإنجاز الفعال والمستدام في مجال خبرته الفنية. 
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